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1.Sprawozdanie finansowe PZ Cormay S.A

1.1. Rachunek Zyskow i strat

RACHUNEK ZYSKOW | STRAT- PROFIT AND LOSS ACCOUNT nota | 2012.12.31 | 2011.12.31
A. Przychody netto ze sprzedazy produktow, | A.Revenue from the sale of finished products, 1 48154 41387
towarow i materiatéw, w tym: goods for resale and raw materials, including:
- od jednostek powigzanych — from related parties 15613 12007
I. Przychody netto ze sprzedazy produktéw I. Net revenue from the sale of finished 23609 21835
products
Il. Przychody netto ze sprzedazy towardw i | Il. Net revenue from the sale of goods for resale 24545 19552
materiatow and raw materials
B. Koszty sprzedanych produktéw, towaréw i | B. Cost of finished products, goods for resale 31181 25891
materiatéw, w tym: and raw materials sold, including:
- jednostkom powigzanym —to related parties 9273 6811
I. Koszt wytworzenia sprzedanych produktéw 1. Cost of finished products sold 6 11447 10914
. Warto$¢ sprzedanych towaréw i | Il. Cost of goods for resale and raw materials 19734 14977
materiatow sold
C. Zysk (strata) brutto ze sprzedazy (A-B) C. Gross sales profit (loss) (A-B) 16973 15496
D. Koszty sprzedazy D. Cost of sales 13304 11074
E. Koszty ogdlnego zarzadu E. General administrative costs 1573 1747
F. Zysk (strata) ze sprzedazy (C-D-E) F. Sales profit (loss) (C—-D-E) 2096 2675
G. Pozostate przychody operacyjne G. Other operating revenue 7 1780 494
I. Zysk ze zbycia niefinansowych aktywdw | I. Profit on the sale of non-financial fixed assets
trwatych
1. Dotacje 1. Subsidies
IIl. Inne przychody operacyjne IIl. Other operating revenue 1780 494
H. Pozostate koszty operacyjne H. Other operating costs 8 448 202
I. Strata ze zbycia niefinansowych aktywdéw | I. Loss on the sale of non-financial fixed assets 27 15
trwatych
I Aktualizacja wartosci aktywéw | 1. Revaluation of non-financial assets
niefinansowych
Il. Inne koszty operacyjne I1l. Other operating costs 421 187
I. Zysk(strata) z dziatalnosci operacyjnej (F+G- | I. Operating profit (loss) (F+G—H) 3428 2967
H)
J. Przychody finansowe J. Financial revenue 12 2539 1368
|. Dywidendy i udziaty w zyskach, w tym: 1. Dividends and shares in profits, including:
- od jednostek powigzanych — from related parties
1. Odsetki, w tym: II. Interest, including: 1216 1034
- od jednostek powigzanych — from related parties
I1I. Zysk ze zbycia inwestycji 1. Other
IV. Aktualizacja wartosci inwestycji IV. Revaluation of investments
V. Inne V. Other 1323 334
K. Koszty finansowe K. Financial costs 13 343 227
I. Odsetki, w tym: I. Interest, including: 285 134
- dla jednostek powigzanych - to related parties
II. Strata ze zbycia inwestycji 1. Loss on the sale of investments
Il. Aktualizacja wartosci inwestycji I1l. Revaluation of investments 38 50
IV. Inne IV. Other 20 43
L. Zysk (strata) z dziatalnosci gospodarczej (I+J- | L. Profit (loss) on ordinary activities (1+J-K) 5624 4108
K)
M. Wynik zdarzen nadzwyczajnych (M.1.-M.lII.) M. Extraordinary gains/losses (M.l.—M.II) 14
1. Zyski nadzwyczajne |. Extraordinary gains
II. Straty nadzwyczajne 1. Extraordinary losses
N. Zysk (strata) brutto (L+M) N. Gross profit (loss) (L+M) 5624 4108
0. Podatek dochodowy 0. Income tax 15 650 -765
0.1 czesc biezaca 0.1) current 506
0.2 cze$¢ odroczona 0.2) deferred 144 -765
P. Pozostate obowigzkowe zmniejszenia zysku | P. Other taxes and charges
(zwigkszenia straty)
R. Zysk (strata) netto (N-O-P) R. Net profit (loss) (N-O-P) 4974 4873
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1.2. Bilans

AKTYWA ASSETS NOTA | 2012.12.31 | 2011.12.31

A. AKTYWA TRWALE A. FIXED ASSETS 59987 66100

I. Wartosci niematerialne i prawne I. Intangible fixed assets 18 5730 6115

1. Koszty zakoniczonych prac rozwojowych 1. Research and development 5653 5990

2. Wartos¢ firmy 2. Goodwill

3. Inne wartosci niematerialne i prawne 3. Other intangible fixed assets 77 125

4. Zaliczki na wartosci niematerialne i prawne 4. Advances for intangible fixed assets

1l. Rzeczowe aktywa trwate 1l. Tangible fixed assets 19965 12796

1. Srodki trwate 1. Fixed assets 19 13433 12222

a) grunty (w tym prawo wieczystego uzytkowania gruntu) a) freehold land (including in perpetual 1351 1351
usufruct)

b) budynki, lokale i obiekty inzynierii ladowej i wodnej b) buildings and constructions 1699 1672

c) urzadzenia techniczne i maszyny c) plant and equipment 889 1024

d) $rodki transportu d) vehicles 778 1046

e) inne $rodki trwate e) other fixed assets 8716 7129

2. Srodki trwate w budowie 2. Assets under construction 3 1097 574

3. Zaliczki na Srodki trwate w budowie 3. Advances for assets under construction 5435

11l. Naleznosci dtugoterminowe 11l. Long-term receivables 22 0 0

1. Od jednostek powigzanych 1. From related parties

2. Od pozostatych jednostek 2. From other parties

IV. Inwestycje dtugoterminowe IV. Long-term investments 23 10485 33300

1. Nieruchomosci 1. Real estate

2. Wartosci niematerialne i prawne 2. Intangible fixed assets

3. Dtugoterminowe aktywa finansowe 3. Long-term financial assets 10485 33300

a) w jednostkach powigzanych a) in related parties 10485 33300

- udziaty lub akcje - shares 3859 26674

- inne papiery wartosciowe - other securities

- udzielone pozyczki - loans granted

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe - other long-term financial assets 6626 6626

b) w pozostatych jednostkach b) in other parties 0 0

- udziaty lub akcje - shares

- inne papiery wartosciowe - other securities

- udzielone pozyczki - loans granted

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe - other long-term financial assets

4. Inne inwestycje dtugoterminowe 4. Other long-term investments

V. Dtugoterminowe rozliczenia migdzyokresowe V. Long-term prepayments 38 23807 13889

1. Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego 1. Deferred tax assets 2441 2453

2. Inne rozliczenia miedzyokresowe 2. Other prepayments 21366 11436

B. AKTYWA OBROTOWE B. CURRENT ASSETS 84634 55408

I. Zapasy 1. Stock 34 14683 12046

1. Materiaty 1. Raw materials 2594 2621

2. Pétprodukty i produkty w toku 2. Semi-finished products and work in 154 385
progress

3. Produkty gotowe 3. Finished products 1322 N1

4. Towary 4. Goods for resale 7817 7829

5. Zaliczki na dostawy 5. Advances for deliveries 2796

1l. Naleznosci krotkoterminowe 1. Short-term receivables 35 11060 12168

1. Naleznosci od jednostek powigzanych 1. From related parties 3092 3762

a) z tytutu dostaw i ustug, w okresie spfaty: a) trade receivables, with due dates: 3092 3762

- do 12 miesiecy - within 12 months 3092 3762

- powyzej 12 miesiecy - in more than 12 months

b) inne b) other

2. Naleznosci od pozostatych jednostek 2. From other parties 7968 8406

a) z tytutu dostaw i ustug, w okresie sptaty: a) trade receivables, with due dates: 6950 7496

- do 12 miesiecy - within 12 months 6921 7453

- powyzej 12 miesiecy - in more than 12 months 29 43

b) z tytutu podatkéw, dotacji, cet, ubezpieczen b) tax, subsidy, customs, social and health 945 818

spotecznych i zdrowotnych oraz innych swiadczen insurance receivables

c) inne c) other 73 92

d) dochodzone na drodze sgdowe;j d) receivables in court

11l. Inwestycje krétkoterminowe I1l. Short-term investments 36 56327 30808
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AKTYWA ASSETS NOTA | 2012.12.31 | 2011.12.31
1. Krotkoterminowe aktywa finansowe 1. Short-term financial assets 56327 30808
a) w jednostkach powigzanych a) in related parties 22815 0
- udziaty lub akcje - shares 22815

- inne papiery wartos$ciowe - other securities

- udzielone pozyczki - loans granted

- inne krétkoterminowe aktywa finansowe - other short-term financial assets

b) w pozostatych jednostkach b) in other parties 0 980
- udziaty lub akcje - shares

- inne papiery wartosciowe - other securities

- udzielone pozyczki - loans granted 0 980
- inne krétkoterminowe aktywa finansowe - other short-term financial assets

c) srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne c) cash and other cash assets 37 33512 29828
- $rodki pieniezne w kasie i na rachunkach - cash on hand and at bank 33512 29828
- inne $rodki pieniezne - other cash

- inne aktywa pieniezne - other cash assets

2. Inne inwestycje krétkoterminowe 2. Other short-term investments

IV. Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe IV. Short-term prepayments 38 2564 386
SUMA AKTYWOW TOTAL ASSETS 144621 121508
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PASYWA LIABILITIES AND EQUITY nota 2012.12.31 2011.12.31
A. KAPITAL (FUNDUSZ) WEASNY A. EQUITY 116180 96526
1. Kapitat (fundusz) podstawowy 1. Share capital 31862 30562
1. Nalezne wptaty na kapitat podstawowy 11. Unpaid share capital (negative value)
(wielkos$¢ ujemna)
11l. Udziaty (akcje) wtasne (wielko$¢ ujemna) 11, Treasury shares (negative value)
IV. Kapitat (fundusz) zapasowy IV. Reserve capital 77604 59351
V. Kapitat (fundusz) rezerwowy z aktualizacji V. Revaluation reserve 1740 1740
wyceny
VI. Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe VL. Other reserves
VII. Zysk (strata) z lat ubiegtych VIl. Accumulated profit (loss) from

previous years
VIII. Zysk (strata) netto VIII. Net profit (loss) 4974 4873
IX. Odpisy z zysku netto w ciggu roku obrotowego IX. Advanced distributions of net profit
(wielkos¢ ujemna) (negative value)
B. ZOBOWIAZANIA | REZERWY NA ZOBOWIAZANIA B. LIABILITIES AND PROVISIONS 28441 24982
I. Rezerwy na zobowigzania 1. Provisions 39 810 677
1. Rezerwa z tytutu odroczonego podatku 1. Provision for deferred income tax 735 604
dochodowego
2. Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne 2. Provision for employee benefits 44 44
- dtugoterminowa - long-term 44 44
krétkoterminowa - short-term
3. Pozostate rezerwy 3. Other provisions 31 29
- dtugoterminowe - long-term
- krétkoterminowe - short-term 31 29
1l. Zobowigzania dtugoterminowe 1l. Long-term liabilities 44 0 5140
1. Wobec jednostek powigzanych 1. To related parties
2. Wobec pozostatych jednostek 2. To other parties 0 5140
a) kredyty i pozyczki a) credits and loans
b) z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych b) debt securities
c) inne zobowigzania finansowe c) other financial liabilities 84
d) inne d) other 5056
11l. Zobowigzania krétkoterminowe 11l. Short-term liabilities 45 18077 13739
1. Wobec jednostek powigzanych 1. To related parties 499 140
a) z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci: a) trade payables, with due dates: 499 140
- do 12 miesiecy - within 12 months 499 140
- powyzej 12 miesiecy - in more than 12 months
b) inne b) other
2. Wobec pozostatych jednostek 2. To other parties 17568 12496
a) kredyty i pozyczki a) credits and loans 4674 3868
b) z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych b) debt securities
c) inne zobowigzania finansowe c) other financial liabilities 0 88
d) z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci: d) trade payables, with due dates: 7866 7654
- do 12 miesiecy - within 12 months 7866 7654
- powyzej 12 miesiecy - in more than 12 months
e) zaliczki otrzymane na dostawy e) advances received for deliveries
f) zobowigzania wekslowe f) bills of exchange
g) z tytutu podatkdw, cet, ubezpieczen i innych g) tax, customs, insurance and other 583 540
Swiadczen benefits
h) z tytutu wynagrodzen h) payroll creditors 402 344
i) inne i) other 4043 2
3. Fundusze specjalne 3. Special funds 10 103
IV. Rozliczenia miedzyokresowe IV. Accruals 38 9554 5426
1. Ujemna wartos¢ firmy 1. Negative goodwill 35 110
2. Inne rozliczenia miedzyokresowe 2. Other accruals 9519 5316
- dtugoterminowe - long-term 9519 5187
- krotkoterminowe - short-term 0 129
SUMA PASYWOW TOTAL LIABILITIES AND EQUITY 144621 121508
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1.3. Przeptywy Pieniezne —metoda posrednia

TRESC ITEM nota | 2012.12.31 | 2011.12.31
A. Przeptywy srodkéw pienieznych z dziatalnosci | A. Operating cash flow

operacyjnej

1. Zysk (strata) netto 1. Net profit (loss) 4974 4873
1l. Korekty razem 1l. Total adjustments -3048 -1965
1. Amortyzacja 1. Depreciation 6 2784 2122
2. Zyski (straty) z tytutu réznic kursowych 2. Foreign exchange gains (losses)

3. Odsetki i udziaty w zyskach (dywidendy) 3. Interest and shares in profits (dividends) 50 -2
4. Zysk (strata) z dziatalnosci inwestycyjnej 4. Profit (loss) on investment activity

5. Zmiana stanu rezerw 5. Changes in provisions 133 -34
6. Zmiana stanu zapasow 6. Changes in stock -2637 -318
7.Zmiana stanu naleznosci 7. Changes in receivables 108 -3506
8. Zmiana stanu zobowigzan krétkoterminowych, | 8. Changes in short-term liabilities, excluding 3532 3562
z wyjatkiem pozyczek i kredytow loans and credits

9. Zmiana stanu rozliczer miedzyokresowych 9. Changes in prepayments and accruals -7968 -3789
10. Inne korekty 10. Other adjustments

11l. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net operating cash flow (I+11) 1926 2908
operacyjnej (I1+11)

B. Przeptywy $rodkéw pienieznych z dziatalnosci | B. Investment cash flow

inwestycyjnej

I. Wptywy I. Income 980 2
1. Zbycie wartosci niematerialnych i prawnych 1. Sale of intangible and tangible fixed assets

oraz rzeczowych aktywow trwatych

2. Zbycie inwestycji w nieruchomosci oraz 2. Sale of investments in real estate and

wartosci niematerialne i prawne intangible fixed assets

3. Z aktywow finansowych, w tym: 3. From financial assets, including: 980 2
a) w jednostkach powigzanych a) in related parties

b) w pozostatych jednostkach b) in other parties 980 2
- zbycie aktywow finansowych - sale of financial assets

- dywidendy i udziaty w zyskach - dividends and shares in profits

- sptata udzielonych pozyczek dtugoterminowych - repayment of long-term loans granted 980

- odsetki - interest 2
- inne wptywy z aktywow finansowych - other income from financial assets

4. Inne wptywy inwestycyjne 4. Other investment income

11. Wydatki 1. Expenses 14624 27746
1. Nabycie wartosci niematerialnych i prawnych 1. Purchase of intangible and tangible fixed 9568 10554
oraz rzeczowych aktywow trwatych assets

2. Inwestycje w nieruchomosci oraz wartosci 2. Investments in real estate and intangible

niematerialne i prawne fixed assets

3. Na aktywa finansowe, w tym: 3. For financial assets, including: 5056 17192
a) w jednostkach powigzanych a) in related parties 17192
b) w pozostatych jednostkach b) in other parties 5056 0
- nabycie aktywow finansowych - purchase of financial assets

- udzielone pozyczki dtugoterminowe - long-term loans granted 5056

reklasyfikacja

4. Inne wydatki inwestycyjne 4. Other investment expenses

11l. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net investment cash flow (1-11) -13644 -27744
inwestycyjnej (I-11)

C. Przeptywy srodkéw pienieznych z dziatalnosci | C. Financing cash flow

finansowej

1. Wptywy I. Income 15486 30501
1. Wptyw netto z wydania udziatéw (emisji akcji)i | 1. Netincome from the issue of shares and 14680 26665
innych instrumentdéw kapitatowych oraz doptat other capital instruments and additional

do kapitatu payments to capital

2. Kredyty i pozyczki 2. Credits and loans 806 3836
3. Emisja dtuznych papieréw wartosciowych 3. Issue of debt securities

4. Inne wptywy finansowe 4. Other financial income

1. Wydatki 1l. Expenses 84 97

1. Nabycie udziatéw (akcji) wtasnych

1. Acquisition of treasury shares

2. Dywidendy i inne wyptaty na rzecz wtascicieli

2. Dividends and other payments to
shareholders

3. Inne, niz wyptaty na rzecz wtascicieli, wydatki z
podziatu zysku

3. Distributions of profit other than
payments to shareholders

4. Sptaty kredytéw i pozyczek

4. Payment of credits and loans

5. Wykup dtuznych papieréw wartosciowych

5. Purchase of debt securities
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TRESC ITEM nota | 2012.12.31 | 2011.12.31
6. Z tytutu innych zobowigzan finansowych 6. Other financial liabilities

7. Ptatnosci zobowigzan z tytutu umoéw leasingu 7. Finance lease payments 84 97
finansowego

8. Odsetki 8. Interest

9. Inne wydatki finansowe 9. Other financing expenses

11l. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci 11l. Net financing cash flow (I-11) 15402 30404
finansowej (I-11)

D. Przeptywy pieniezne netto razem D. Total net cash flow (A.lll.+B.11I+C.11I) 3684 5568
(A.NL+B.11I+C.11)

E. Bilansowa zmiana stanu srodkéw pienieznych, | E. Net change in cash balances, including: 3684 5568
w tym:

- zmiana stanu Srodkéw pienieznych z tytutu —changes in cash balances relating to foreign

réznic kursowych exchange differences

F. Srodki pieniezne na poczatek okresu F. Cash at beginning of period 29828 24260
G. Srodki pieniezne na koniec okresu (F+D) G. Cash at end of period (F+D) 33512 29828
- 0 ograniczonej mozliwosci dysponowania - restricted cash

1.4. Zestawienie Zmian w Kapitale wiasnym

2012.12.31 2011.12.31

I. Kapitat (fundusz) wtasny na poczatek okresu (BO) 96526 64108

- zmiany przyjetych zasad (polityki) rachunkowosci

- korekty btedow

1. a. Kapitat (fundusz) wtasny na poczatek okresu (BO) po korektach 96526 64108
1. Kapitat (fundusz)podstawowy na poczatek okresu 30562 24862
1.1. Zmiany kapitatu (funduszu) podstawowego 1300 5700
a) zwiekszenie (z tytutu) 1300 5700
- wydania udziatéw (emisji akcji) 1300 5700
b) zmniejszenie (z tytutu) 0 0

- umorzenia udziatéw (akgji)

1.2. Kapitat (fundusz) podstawowy na koniec okresu 31862 30562
2. Nalezne wptaty na kapitat podstawowy na poczatek okresu

2.1. Zmiana naleznych wptat na kapitat podstawowy 0 0
a) zwiekszenie (z tytutu) 0 0
b) zmniejszenie (z tytutu) 0 0
2.2. Nalezne wptaty na kapitat podstawowy na koniec okresu 0 0

3. Udziaty (akcje) wiasne na poczatek okresu

a) zwiekszenie (z tytutu)

b) zmniejszenie (z tytutu)

3.1. Udziaty (akcje wtasne) na koniec okresu 0 0
4. Kapitat (fundusz) zapasowy na poczatek okresu 59351 34646
4.1. Zmiany kapitatu (funduszu) zapasowego 18253 24705
a) zwiekszenie (z tytutu) 20733 30405
- emisji akcji powyzej warto$ci nominalnej 15860 26665
- z podziatu zysku (ustawowo) 4873 3740

- z podziatu zysku (ponad wymagang ustawowo minimalng wartosc)

- z innych tytutéw
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b) zmniejszenie (z tytutu) 2480 5700
- -przeniesienie na kapitat podstawowy 1300

- z innych tytutéw kapitalizacja rezerw, koszty pozyskania kapitatu 180 5700
4.2. Kapitat zapasowy na koniec okresu 77604 59351
5. Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny na poczatek okresu 1740 859
- zmiany przyjetych zasad (polityki) rachunkowosci

5.1. Zmiany kapitatu (funduszu) z aktualizacji wyceny 0 881
a) zwiekszenie (z tytutu) 0 881
- korekty aktualizujgcej wartos¢ inwestycji dtugoterminowych 881
b) zmniejszenie (z tytutu) 0 0

- zbycia $rodkéw trwatych

- korekty aktualizujgcej wartos¢

5.2. Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny na koniec okresu 1740 1740
6. Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe na poczatek okresu

6.1. Zmiany pozostatych kapitatéw (funduszy) rezerwowych 0 0
a) zwiekszenie (z tytutu) 0 0
-korekta aktualizujgca wartos¢ inwestycji dtugoterminowych

b) zmniejszenie (z tytutu) 0 0
6.2. Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe na koniec okresu 0 0
7. Zysk (strata) z lat ubiegtych na poczatek okresu

7.1. Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu 3741

- zmiany przyjetych zasad (polityki) rachunkowosci

- korekty btedow

7.2. Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu, po korektach 0 3741
a) zwiekszenie (z tytutu) 4873 0
- odpis z zysku 4873

b) zmniejszenie (z tytutu) 4873 374
- podziat zysku (na kapitat zapasowy) 4873 3741
- wyptata dywidendy

7.3. Zysk z lat ubiegtych na koniec okresu 0 0

7.4. Strata z lat ubiegtych na poczatek okresu,

- zmiany przyjetych zasad (polityki) rachunkowosci

- korekty btedow

7.5. Strata z lat ubiegtych na poczatek okresu, po korektach 0 0

a) zwiekszenie (z tytutu) 0 0

- przeniesienia straty z lat ubiegtych do pokrycia

b) zmniejszenie (z tytutu) 0 0
7.6. Strata z lat ubiegtych na koniec okresu 0 0
7.7. Zysk (strata) z lat ubiegtych na koniec okresu 0 0
8. Wynik netto 4974 4873
a) zysk netto 4974 4873

b) strata netto

c) odpisy z zysku

II. Kapitat (fundusz) wtasny na koniec okresu (BZ) 116180 96526

IIl. Kapitat (fundusz) wtasny, po uwzglednieniu proponowanego podziatu zysku (pokrycia straty)
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1.5. Wybrane dane w EUR

JEDNOSTKOWE WYBRANE DANE FINANSOWE 31.12.2012 31.12.2012 EUR 31.12.2011 31.12.2011 EUR
PLN PLN

1. Przychody ze sprzedazy produktéw towaréw i materiatow 48154 11538 41387 9997
(Revenues from sales of products, goods and materials)
1. Zysk(strata) z dziatalnosci operacyjnej (Operating profit) 3428 821 2967 717
111, Zysk( strata) brutto (Profit before tax) 5624 1348 4108 992
IV. Zysk(strata) netto (Net profit of the turnover year) 4974 1192 4873 1177
V. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci operacyjnej (Net 1926 461 2908 702
operating cash flow)
VI. Przeptywy pieniezne netto z dziatalnosci inwestycyjnej -13644 -3269 -27744 -6701
(Net investment cash flow)
VII. Przeptywy pienigzne netto z dziatalnosci finansowej (Net 15402 3690 30404 7344
financing cash flow)
VIIl. Przeptywy pienigzne netto razem (Total net cash flow) 3684 883 5568 1345
IX. Aktywa razem (total assets) 144621 35375 121508 27510
XI. Zobowigzania i rezerwy na zobowiazania (liabilities and 28441 6957 24982 5656
provisions)
Xll. Zobowigzania dtugoterminowe (. Long-term liabilities) 0 5140 1164
Xlll. Zobowigzania Krétkoterminowe (Short-term liabilities) 18077 4422 13739 3111
XIV. Kapitat wiasny (Shareholders' equity) 116180 28418 96526 21854
XV. Kapitat zaktadowy (- stock capital) 31862 7794 30562 6919
XVI. Liczba akcji w tys. szt.( No. of shares) 31862 30562
XVII. Zysk(strata) na jedna akcje zwyktg (Net earnings per 0,16 0,04 0,16 0,04
share)
XVIII. Wartos¢ ksiggowa na jedna akcje (Net book value per 3,65 0,89 3,16 0,72
share)
Kurs bilansowy 4,0882 4,4168
kurs RZiS 4,1736 4,1401
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Informacja dodatkowa

1.6. Informacje ogdlne

1.6.1. Informacje o jednostce dominujacej

Spotka dominujgca Grupy Kapitatowej PZ CORMAY zostata utworzona na podstawie aktu
notarialnego z dnia 04 grudnia 2006 roku, (Rep. Nr A nr 9204/2006), w ktérym wolg zatozyciela,
Cormay AG, do spétki wniesiono aportem istniejgce od 1985 roku Przedsiebiorstwo Zagraniczne

Cormay jako zorganizowang jednostke.

Nazwa Spotki

PZ Cormay Spétka Akcyjna

Siedziba

tomianki

Sad rejonowy

Sad Rejonowy dla Miasta Stotecznego Warszawy w Warszawie XIV

Nr Rejestru Przedsiebiorcow 0000270105
Nr Identyfikacji Podatkowej 1181872269
REGON 140777556

Rodzaj dziatalnosci wg EKD

2466-produkcja pozostatych wyrobdw chemicznych gdzie indziej
niesklasyfikowana

Czas trwania Spotki zgodnie ze statutem jest nieograniczony

1.6.2. Informacja dotyczaca Zarzadu i Rady Nadzorczej Spétki oraz ewentualnych zmian w

okresie sprawozdawczym

W okresie sprawozdawczym nie nastgpity zmiany w skfadzie Zarzadu PZ Cormay S.A.
Na dzien sporzadzenia niniejszego skonsolidowanego sprawozdania finansowego, skfad
organow zarzadczych i nadzorujgcych jednostki dominujacej jest nastepujacy:

1.6.3. sktad osobowy Zarzadu

Prezes Zarzadu
Tomasz Tuora

Cztonek Zarzadu

Barbara Tuora
Wysocka
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1.6.4. skitad osobowy Rady Nadzorczej

STEFAN JACKOWSKI

WLODZIERZ JAWORSKI

PAWEL-EDWARD NOWAK

RYSZARD BYAZEJEWSKI

MACIEJ WOJTKOWSKI

1.6.5. Kapitat zaktadowy spétki PZ Cormay S.A.

Kapitat zaktadowy PZ Cormay S.A. na dziert 31.12.2012 r. wynosit 31.861.977,00 PLN i dzielit sie
na 31.861.977 sztuk akcji o wartosci nominalnej 1,00 zt kazda.

WYSZCZEGOLNIENIE ILOSC AKCJI % KAPITALU ILOSC GLOSOW % GLOSOW
Tomasz Tuora, posiadane akcje wraz z
podmiotami powigzanymi 7293803 22,89% 7293803 22,89%
TOTAL Fundusz Inwestycyjny Zamkniety 6890000 21,62% 6890000 21,62%
Pozostali 17678174 55,48% 17678174 55,48%
RAZEM 31861977 100,00% 31861977 100,00%
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1.6.6. Podstawowa dziatalnos$é PZ Cormay S.A.

Produkcja odczynnikdw oraz produkcja i komercjalizacja aparatury

do diagnostyki medycznej in vitro

Aparatura biochemiczna g Aparatura hematologiczna
Odczynniki do testow dla chemii klinicznej

E— Odczynniki hematologiczne

—— Odczynniki koagulogiczne
—— Zele i odczynniki do rozdziatu elektroforetycznego

B Prézniowy system pobierania krwi Vacuette
Odczynniki monoklonalne do oznaczania grup krwi

Dystrybucje i dzierzawa aparatury medycznej do laboratoriéw

Biochemicznych

r—— Elektroforetycznych

r—— Cytologicznych

Automatyczny system do analizy parazytologicznej
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1.6.7. Kursy walut przyjete przy sporzadzeniu sprawozdania jednostkowego
Podano w nocie 58.

1.7. Prezentacja sprawozdania finansowego

Spotka prezentuje sprawozdanie za okres rozpoczynajacy sie 1 stycznia 2012 roku i koriczacy
sie 31 grudnia 2012 roku. Jednostka sporzgdza rachunek zyskéw i strat w wariancie
kalkulacyjnym.

Rachunek przeptywéw pienieznych jednostka sporzadza metody posrednig. Jednostka nie
dokonata w roku biezagcym zmian w sposobie sporzadzania sprawozdania. Sprawozdanie
finansowe zostato sporzadzone przy zatozeniu kontynuowania dziatalnosci gospodarczej przez
jednostke w dajgcej sie przewidzieé¢ przysztosci w nie zmniejszonym istotnie zakresie. Nie
istniejg réwniez okolicznosci wskazujace na zagrozenie kontynuowania dziatalnosci.
Sprawozdanie finansowe zostato sporzgdzone zgodnie z przedstawionymi zasadami ustawy o
rachunkowosci oraz rzetelnie i jasno przedstawia sytuacje majatkowa i finansowg oraz wynik
finansowy.

1.7.1. Poréwnywalno$é danych

Niniejsze sprawozdanie zawiera dane finansowe za okres od 1 stycznia 2012 do 31 grudnia
2012 oraz poréwnywalne dane za okres od 1 styczna 2011 do 31 grudnia 2011.

Sprawozdanie finansowe zostato przygotowane zgodnie z przepisami ustawy z dnia
29 wrzesnia 1994 roku o rachunkowosci (tekst jednolity Dz. U. nr 152 POZ. 1223 z 2009 roku,
z pbézniejszymi zmianami — dalej ,UOR”) oraz przepisami Rozporzgdzenia Ministra Finansow z
dnia 19 lutego 2009 w sprawie informacji biezacych i okresowych przekazywanych przez
emitentéw papierow wartosciowych.

1.8. Rachunek Zyskéw i Strat

1.8.1. Przychody

Przychody ze sprzedazy obejmujg niewatpliwe nalezne lub uzyskane kwoty netto ze sprzedazy t;.

pomniejszone o naleiny podatek od towardw i ustug (VAT) ujmowane w okresach, ktérych

dotycza.

1.8.2. Przychody z wykonania nie zakoriczonej ustugi

Przychody z wykonania nie zakoiczonej ustugi, ustala sie na dzieA bilansowy proporcjonalnie do

stopnia zaawansowania ustugi, jezeli stopien ten mozna ustali¢ w sposéb wiarygodny. Spétka

ustala stopien zaawansowania prac na podstawie :

- udziatu kosztéw poniesionych od dnia zawarcia umowy do dnia ustalenia przychodu w

catkowitych kosztach wykonania ustugi,
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- liczby przepracowanych godzin bezposrednich wykonania ustugi.
W przypadku gdy stopien zaawansowania ustugi mozna wiarygodnie okresli¢, spdtka stosuje
podang nizej metode:

Okreslony w ten sposdb stopien zaawansowania prac stosowany jest do okres$lenia wartosci
sprzedazy w stosunku do wartosci przychodéw wynikajgcych z tresci zawartych umoéw. Réznica
pomiedzy tak ustalong wartoscig sprzedazy a wartoscig zafakturowang na odbiorcéw ustug
odnoszona jest w pozycje rozliczenn miedzyokresowych.

W przypadku gdy stopien zaawansowania nie zakonczonej ustugi nie moze byé na dzien
bilansowy ustalony w sposéb wiarygodny, to przychdd ustala sie w wysokosci poniesionych w
danym okresie kosztéw, nie wyzszych jednak od kosztéw ktdrych pokrycie przez zamawiajgcego
jest w przysztosci prawdopodobne.

1.8.3. Koszty

Spotka prowadzi koszty w ukfadzie rodzajowym i kalkulacyjnym. Koszt sprzedanych produktéw
towardw i materiatéw obejmuje koszty bezposrednio zwigzane z nimi oraz uzasadniong czes¢
kosztow posrednich. Cze$é¢ statych posrednich kosztéw produkcji, ktéra nie odpowiada
poziomowi tych kosztdw przy normalnym wykorzystaniu zdolnosci produkcyjnych stanowi koszt
okresu w ktérym zostata poniesiona.

Na wynik finansowy spétki wptywajg ponadto :

- pozostate przychody i koszty operacyjne posrednio zwigzane z dziatalnoscig spdotki w
zakresie miedzy innymi zyskéw i strat ze zbycia niefinansowych aktywoéw trwatych,
aktualizacji wyceny aktywéw niefinansowych, utworzenia i rozwigzania rezerw na
przyszte ryzyko, kar, odszkodowan, otrzymania lub przekazania darowizny,

- przychody finansowe z tytutu dywidend ( udziatu w zyskach ), odsetek, zyskow ze zbycia
inwestycji, aktualizacji wartosci inwestycji, nadwyzki dodatnich réznic nad ujemnymi,

- koszty finansowe z tytutu odsetek, strat ze zbycia inwestycji, aktualizacji wartosci
inwestycji, nadwyzki réznic ujemnych réznic kursowych nad dodatnimi,

- straty i zyski nadzwyczajne powstate na skutek trudnych do przewidzenia zdarzen nie
zwigzanych z ogélnym ryzykiem prowadzenia Spétki poza jej dziatalnoscig operacyjna.

1.8.4. Opodatkowanie

Wynik finansowy brutto koryguja :

- biezace zobowigzania z tytutu podatku dochodowego od oséb prawnych
- zmiany stanu aktywodw oraz rezerwy z tytutu odroczonego podatku dochodowego
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- Podatek dochodowy biezgcy.
- Biezace zobowigzania z tytutu podatku dochodowego od osdb prawnych sg naliczone
zgodnie z przepisami podatkowymi.

1.8.5. Podatek dochodowy odroczony

W zwigzku z przejsciowymi réznicami miedzy wykazywang w ksiegach rachunkowych wartoscia
aktywow i pasywoéw, a ich wartoscig podatkowa oraz stratg podatkowag mozliwg do odliczenia w
przysztosci, jednostka tworzy rezerwe i ustala aktywa z tytutu odroczonego podatku
dochodowego, ktérego jest podatnikiem.

Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego ustala sie w wysokosci kwoty przewidzianej
w przysztosci do odliczenia od podatku dochodowego, w zwigzku z ujemnymi réznicami
przejsciowymi, ktére spowodujg w przysztosci zmniejszenie podstawy obliczenia podatku
dochodowego oraz straty podatkowej mozliwej do odliczenia, ustalonej przy uwzglednieniu
zasady ostroznosci.

Rezerwe z tytutu odroczonego podatku dochodowego tworzy sie w wysokosci kwoty podatku
dochodowego, wymagajacej w przysztosci zaptaty, w zwigzku z wystepowaniem dodatnich rdznic
przejsciowych, to jest roznic, ktdre spowodujg zwiekszenie podstawy obliczenia podatku
dochodowego w przysztosci.

Wykazywana w rachunku zyskéw i strat czes¢ odroczona stanowi rdznice pomiedzy stanem
rezerw i aktywow z tytutu podatku odroczonego na koniec i poczatek okresu sprawozdawczego.

Rezerwy i aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego, dotyczace operacji rozliczanych z
kapitatem (funduszem) wtasnym, odnosi sie réwniez na kapitat (fundusz) wtasny.

1.9. Bilans

1.9.1. Wartosci niematerialne i prawne

Wartosci niematerialne i prawne sg rozpoznawane, jezeli jest prawdopodobne, ze w przysztosci
spowodujg one wpltyw do Spoétki korzysci ekonomicznych, ktére mogg byé bezposrednio
powigzane z tymi aktywami. Poczatkowe ujecie wartosci niematerialnych i prawnych nastepuje
wedtug cen nabycia lub kosztu wytworzenia. Po ujeciu poczatkowym wartosci niematerialne i
prawne sg wyceniane wedtug cen nabycia lub kosztu wytworzenia pomniejszonych o umorzenie i
odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Wartosci niematerialne i prawne sg amortyzowane
liniowo w okresie odpowiadajgcym szacowanemu okresowi ich ekonomicznej uzytecznosci.
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Przewidywany okres ekonomicznej uzytecznosci ksztattuje sie nastepujgco:

Koszty zakonczonych prac rozwojowych od 3-5i5-20 lat
Patenty, licencje, znaki firmowe od 3do 10 lat
Oprogramowanie komputerowe do 5 lat

Inne wartosci niematerialne i prawne od2do 5 lat,

Szacunki dotyczgce okresu ekonomicznej uzytecznosci oraz metoda amortyzacji sg przedmiotem
przegladu na koniec okresu. Wartosci niematerialne i prawne sg rozpoznawane, jezeli jest
prawdopodobne, ze w przysztosci spowodujg one wptyw do Spdtki korzysci ekonomicznych,
ktére mogg by¢ bezposrednio powigzane z tymi aktywami. Poczatkowe ujecie wartosci
niematerialnych i prawnych nastepuje wedtug cen nabycia lub kosztu wytworzenia. Po ujeciu
poczagtkowym wartosci niematerialne i prawne sg wyceniane wedtug cen nabycia lub kosztu
wytworzenia pomniejszonych o umorzenie i odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Wartosci
niematerialne i prawne sg amortyzowane liniowo w okresie odpowiadajgcym szacowanemu
okresowi ich ekonomicznej uzytecznosci z przewidywanym rozktadem czasowym korzysci
ekonomicznych przynoszonych przez dane wartosci niematerialne i prawne.

Na dzien bilansowy Spétka kazdorazowo ocenia, czy wartos¢ bilansowa wykazanych aktywoéw nie
przekracza wartosci przewidywanych przysztych korzysci ekonomicznych. Jesli istniejg przestanki,
ktére by na to wskazywaty, warto$é bilansowa aktywdw jest obnizana do ceny sprzedazy netto.
Odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci s3 ujmowane w pozostatych kosztach operacyjnych.

1.9.2. Srodki trwate

Srodki trwate s3 wyceniane w cenie nabycia, koszcie wytworzenia lub wartoéci przeszacowanej
pomniejszonych o umorzenie oraz o odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Grunty wyceniane sg
w cenie nabycia pomniejszonej o odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Przeszacowanie ma
miejsce na podstawie odrebnych przepisow. Wynik przeszacowania odnoszony jest na kapitat z
aktualizacji wyceny. Po sprzedazy lub likwidacji sSrodka trwatego, kwota pozostata w kapitale z
aktualizacji wyceny jest przenoszona na kapitat zapasowy. W okresie dziatania Spétki nie miato
miejsca zadne przeszacowanie.

Koszty poniesione po wprowadzeniu $rodka trwatego do uzytkowania, jak koszty napraw,
przeglagddw, optaty eksploatacyjne, wptywajg na wynik finansowy okresu sprawozdawczego,
w ktérym zostaty poniesione. Jezeli mozliwe jednakze jest wykazanie, ze koszty te spowodowaty
zwiekszenie oczekiwanych przysztych korzysci ekonomicznych z tytutu posiadania danego
srodka trwatego ponad korzysci przyjmowane pierwotnie, w takim przypadku zwiekszajq one
wartos$¢ poczatkowa $rodka trwatego. Srodki trwate, z wyjatkiem gruntéw,sg amortyzowane

liniowo w okresie odpowiadajgcym szacowanemu okresowi ich ekonomicznej uzytecznosci.

W Spétce przyjeto przewidywany okres uzytecznosci:
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Budynki, lokale i obiekty inzynierii Ilgdowej i wodnej od 10-40 lat

Urzadzenia techniczne i maszyny od 2do40 lat
Srodki transportu od 3do 10 lat
Inne $rodki trwate od 2 do 15 lat

Srodki trwate o niskiej jednostkowej wartosci poczatkowej to znaczy ponizej 1.000 ztotych,
odnoszone sg jednorazowo w koszty.

1.9.3. Srodki trwate w budowie

Srodki trwate w budowie s3 wyceniane w wysokosci ogétu kosztéw pozostajacych w
bezposrednim zwigzku z ich nabyciem lub wytworzeniem, w tym kosztéw finansowych,
pomniejszonych o odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. W ramach srodkéw trwatych w
budowie wykazywane s réwniez materiaty inwestycyjne. Srodki trwate w budowie nie s3
amortyzowane do momentu zakoriczenia ich budowy i oddania do uzytkowania.

1.9.4. Inwestycje dtugoterminowe

Inwestycje w jednostkach zaleznych, w jednostkach wspétzaleznych, oraz w jednostkach
stowarzyszonych i inne inwestycje dtugoterminowe sg wyceniane wedtug kosztu historycznego
pomniejszonego o ewentualng utrate wartosci.

Trwata utrata wartosci udziatéw w jednostkach podporzadkowanych jest szacowana na kazdy
dzien bilansowy.

Wartos¢ bilansowa takich aktywéw jest kazdorazowo poddawana przegladowi w celu
stwierdzenia, czy nie przekracza ona wartosci przysztych korzysci ekonomicznych.

W przypadku, gdy wartos¢ bilansowa przekracza wartos¢ przewidywanych korzysci
ekonomicznych, obniza sie jg do ceny sprzedazy netto. Obnizenie wartosci inwestycji uprzednio
przeszacowanej do wysokosci kwoty, o ktdrg podwyzszono z tego tytutu kapitat (fundusz) z
aktualizacji wyceny - jezeli kwota rdéznicy z przeszacowania nie byta do dnia wyceny rozliczona -
zmniejsza ten kapitat (fundusz). W pozostatych przypadkach skutki obnizenia wartosci inwestycji
zalicza sie do kosztéw finansowych. Wzrost wartosci danej inwestycji bezposrednio wigzacy sie z
uprzednim obnizeniem jej wartosci, zaliczonym do kosztéw finansowych, ujmuje sie do
wysokosci tych kosztow, jako przychody finansowe.

1.9.5. Dtugoterminowe aktywa finansowe

Udziaty lub akcje wycenia sie wedtug ceny nabycia pomniejszonej o odpisy z tytutu trwatej utraty
wartosci.

Udziaty lub akcje podlegajg wycenie wedtug wartosci godziwej.

Udziaty lub akcje po poczatkowym ujeciu w cenie nabycia podlegajg przeszacowaniu do wartosci
w cenie rynkowej.
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1.9.6. Aktywa finansowe i zobowigzania finansowe (instrumenty pochodne) Instrumenty
finansowe

Instrumenty finansowe ujmowane sg oraz wyceniane zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Finanséw z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdétowych zasad uznawania, metod wyceny,
zakresu ujawniania i sposobu prezentacji instrumentéw finansowych (Dz.U z dnia Dz. U. z dnia 22
grudnia 2001, z pdzn. zmianami).

Instrumentem finansowym jest kazda umowa, ktéra powoduje powstanie aktywa finansowego u
jednej strony i zobowigzania finansowego lub instrumentu kapitatowego u drugiej strony.

Aktywa finansowe Spodtka klasyfikuje do nastepujacych kategorii:

- aktywa finansowe przeznaczone do obrotu,

- pozyczki udzielone i naleznosci wtasne,

- aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci,

- aktywa finansowe dostepne do sprzedazy.

- Zobowiazania finansowe dzielone sg na:

- zobowiazania finansowe przeznaczone do obrotu,

- pozostate zobowigzania finansowe.

- Podstawe dokonania klasyfikacji stanowi cel nabycia aktywow finansowych oraz ich
charakter. Spoétka okresla klasyfikacje swoich aktywow finansowych przy ich
poczatkowym ujeciu, a nastepnie poddaje j3 weryfikacji na kazdy dzien
sprawozdawczy.

1.9.7. Aktywa finansowe

Aktywa finansowe wycenia sie na moment ich ujecia w ksiegach w wartosci godziwej.
Poczatkowa wycena powiekszana jest o koszty transakcji. Koszty transakcyjne ewentualnego
zbycia skfadnika aktywow nie sg uwzgledniane przy pdzniejszej wycenie aktywdéw finansowych
chyba ze bytyby istotne. Sktadnik aktywow finansowych jest wykazywany w bilansie, gdy Spétka
staje sie strong umowy (kontraktu), z ktérej ten sktadnik aktywow finansowych wynika. Aktywa
finansowe nabyte na rynku regulowanym wprowadza sie do ksigg na dzien ich rozliczenia

Na kazdy dzien bilansowy Spoétka ocenia, czy istniejg przestanki wskazujgce na utrate wartosci
sktadnika aktywow finansowych.

1.9.8. Naleinosci krétko- i diugoterminowe i roszczenia
Naleznosci sg wykazywane w kwocie wymaganej zaptaty pomniejszonej o odpisy aktualizujace.

Wartos¢ naleznosci aktualizuje sie uwzgledniajgc stopien prawdopodobienstwa ich zaptaty
poprzez dokonanie odpisu aktualizujgcego. Odpisy aktualizujgce wartosé naleznosci zalicza sie
odpowiednio do pozostatych kosztéw operacyjnych lub do kosztéw finansowych - zaleznie od
rodzaju naleznosci, ktérej dotyczy odpis aktualizujgcy.

Naleznosci umorzone, przedawnione lub niesciggalne zmniejszajg dokonane uprzednio odpisy
aktualizujgce ich wartosc.
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Naleznosci umorzone, przedawnione lub niesciggalne, od ktdrych nie dokonano odpiséw
aktualizujgcych ich wartos¢ lub dokonano odpiséow w niepetnej wysokosci, zalicza sie
odpowiednio do pozostatych kosztéw operacyjnych lub kosztéw finansowych.

1.9.9. Inne inwestycje krétkoterminowe (z wytaczeniem $rodkéw pienieznych i aktywow
finansowych)

Inne inwestycje krotkoterminowe, z wytgczeniem srodkéw pienieznych i aktywoéw finansowych,
wyceniane sie wedtug ceny nabycia lub ceny (wartosci) rynkowej, zaleznie od tego, ktéra z nich
jest nizsza, a krétkoterminowe inwestycje, dla ktérych nie istnieje aktywny rynek - w wartosci
godziwej. Skutki wzrostu lub obnizenia wartosci inwestycji krotkoterminowych wycenionych
wedtug cen (wartosci) rynkowych zalicza sie odpowiednio do przychodow lub kosztéow
finansowych.

1.9.10. Leasing

Spétka jest strong umow leasingowych, na podstawie ktdrych przyjmuje do odptatnego uzywania
lub pobierania pozytkdw obce $rodki trwate lub wartosci niematerialne i prawne przez
uzgodniony okres.

W przypadku uméw leasingu, na mocy, ktérych nastepuje przeniesienie zasadniczo catego ryzyka
i pozytkéw wynikajgcych z tytutu posiadania aktywéw bedacych przedmiotem umowy,
przedmiot leasingu jest uymowany w aktywach, jako srodek trwaty i jednoczesnie ujmowane jest
zobowigzanie w kwocie rdwnej wartosci biezgcej minimalnych optat leasingowych ustalonej na
dzien rozpoczecia leasingu. Optaty leasingowe s3 dzielone miedzy koszty finansowe i
zmniejszenie salda zobowigzania w sposéb umozliwiajgcy uzyskanie statej stopy odsetek od
pozostatego do sptaty zobowigzania. Koszty finansowe ujmowane sg bezposrednio w rachunku
zyskow i strat.

Srodki trwate bedace przedmiotem umowy leasingu finansowego sg amortyzowane w sposdéb
okreslony dla wtasnych srodkéw trwatych. Jednakze, gdy brak jest pewnosci, co do przejscia
prawa wiasnosci przedmiotu umowy, woéwczas srodki trwate uzywane na podstawie umoéw
leasingu finansowego sg amortyzowane przez krétszy z dwéch okreséw: przewidywany okres
uzytkowania lub okres trwania leasingu.
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1.9.11. zapasy

Zapasy sg wyceniane wedtug nizszej z dwdch wartosci: ceny nabycia lub kosztu wytworzenia i
ceny sprzedazy netto.

Koszty poniesione w celu doprowadzenia sktadnikdw zapaséw do ich aktualnego miejsca i stanu
ujmowane sg metody ,pierwsze przyszto - pierwsze wyszto” (FIFO). Koszty wytworzenia
produktow gotowych i produktéw w toku produkcji obejmujg koszty bezposrednich materiatéw i
robocizny oraz uzasadniong czes¢ posrednich kosztéw produkcji, ustalong przy normalnym
wykorzystaniu zdolnosci produkcyjnych.

Cena sprzedazy netto jest to mozliwa do uzyskania na dzieA bilansowy cena sprzedazy bez
podatku od towardéw i ustug i podatku akcyzowego, pomniejszona o rabaty, opusty i tym
podobne oraz koszty zwigzane z przystosowaniem sktadnika aktywéw do sprzedazy i
dokonaniem tej sprzedazy.

1.9.12. Srodki pieniezne i ekwiwalenty $rodkéw pienieznych
Srodki pieniezne w banku i w kasie wyceniane s3 wedtug wartosci nominalne;j.

Wykazana w rachunku przeptywdw pienieznych pozycja srodki pieniezne sktada sie z gotéwki w
kasie oraz lokat bankowych o terminie zapadalnosci nie dtuzszym niz 3 miesigce, ktore nie
zostaty potraktowane jako dziatalnosc¢ lokacyjna.

1.9.13. Rozliczenia miedzyokresowe

Spotka dokonuje czynnych rozliczen miedzyokresowych kosztéw, jezeli dotyczg one przysztych
okresdw sprawozdawczych. Bierne rozliczenia miedzyokresowe kosztéw dokonywane sg w
wysokosci prawdopodobnych zobowigzan przypadajgcych na biezgcy okres sprawozdawczy.

1.9.14. Kapitat zaktadowy

Kapitat zaktadowy jest ujmowany w wysokosci okreslonej w statucie i wpisanej w rejestrze
sgdowym. RAznice miedzy wartoscig godziwg uzyskanej zaptaty i wartoscig nominalng akcji sg
ujmowane w kapitale zapasowym. Koszty poniesione na emisje nowych akcji pomniejszajg
kapitat zapasowy z tytutu emisji akcji powyzej ich wartosci nominalnej do wysokosci tego
kapitatu. Pozostate koszty sg zaliczane do kosztéw finansowych.

1.9.15. Zobowiazania dtugo- i krétkoterminowe

Zobowigzania krajowe wyceniane sg w kwocie wymagajacej zaptaty. Zobowigzania w walutach
obcych na dzien bilansowy wycenia sie po kursie z ostatniego dnia sprawozdawczego dla danej
waluty ogtaszanym przez NBP.
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1.9.16. Rezerwy

Rezerwy ujmowane sg woweczas, gdy na Spotce cigzy istniejacy obowigzek (prawny lub
zwyczajowy), wynikajacy ze zdarzen przesztych i gdy jest pewne lub wysoce prawdopodobne, ze
wypetnienie tego obowigzku spowoduje koniecznos¢ wyptywu $Srodkdéw uosabiajgcych korzysci
ekonomiczne, oraz gdy mozna dokonaé wiarygodnego oszacowania kwoty tego zobowigzania.

Spétka tworzy rezerwy na wyptate odpraw emerytalnych. Rezerwa jest tworzona w koszty
rachunku zyskéw i strat w sposdb umozliwiajgcy roztozenie kosztéw odpraw emerytalnych na
caty okres zatrudnienia pracownikéw w Spétce. Koszty z tytutu ww. Swiadczen sg ustalane
metoda aktuarialng wyceny prognozowanych uprawnien jednostkowych.

1.9.17. Odroczony podatek dochodowy

Odroczony podatek dochodowy jest ustalany metodg zobowigzan bilansowych w stosunku do
wszystkich réznic przejsciowych wystepujgcych na dzien bilansowy miedzy wartoscig podatkowa
aktywdw i pasywodw a ich wartoscig bilansowg wykazang w sprawozdaniu finansowym.

Rezerwa na odroczony podatek dochodowy tworzona jest w odniesieniu do wszystkich
dodatnich réznic przejsciowych.

Sktadnik aktywow z tytutu odroczonego podatku dochodowego ujmowany jest w odniesieniu do
wszystkich ujemnych réznic przejsciowych w takiej wysokosci, w jakiej jest prawdopodobne, ze
zostanie osiggniety dochéd do opodatkowania, ktéry pozwoli wykorzystaé ww. réznice i straty.

Wartos¢ bilansowa sktadnika aktywéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego jest
weryfikowana na kazdy dzien bilansowy i ulega stosownemu obnizeniu o tyle, o ile przestato by¢
prawdopodobne osiggniecie dochodu do opodatkowania wystarczajgcego do czesciowego lub
catkowitego zrealizowania sktadnika aktywoéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego.

1.9.18. Odsetki

Przychody z tytutu odsetek sg rozpoznawane w momencie ich naliczenia, jezeli ich otrzymanie
nie jest watpliwe.

1.9.19. Dywidendy

Nalezne dywidendy zalicza sie do przychodéw finansowych na dzieh powziecia przez
Zgromadzenie Akcjonariuszy/Wspdlnikow Spoétki, w ktdrej jednostka posiada akcje/udziaty,
uchwaty o podziale zysku, chyba, ze w uchwale okreslono inny dzien prawa do dywidendy.

1.9.20. Majatek socjalny oraz zobowigzania ZFSS

Ustawa z dnia 4 marca 1994 r. (z pdzniejszymi zmianami) o Zaktadowym Funduszu Swiadczen
Socjalnych stanowi, e Zaktadowy Fundusz Swiadczen Socjalnych tworza pracodawcy
zatrudniajgcy, co najmniej 20 pracownikdw w przeliczeniu na petne etaty. Spotka tworzy taki
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fundusz i dokonuje okresowych odpiséw w minimalnej wymaganej kwocie. Celem Funduszu jest
subwencjonowanie utrzymania majatku socjalnego Spétki i finansowanie dziatalnosci socjalne;j.
Saldo bilansowe Funduszu to skumulowane przychody Funduszu pomniejszone o wydatki z
Funduszu nie podlegajgce zwrotowi. Na mocy porozumienia z przedstawicielem pracownikéw i
zgodnie z zapisami w Regulaminie , z dniem 01.01.2012 ustalono indywidualne stawki odpiséw
zgodnie z potrzebami w danym roku.

1.9.21. Oméwienie dokonanych w roku obrotowym zmian metod ksiegowosci i wyceny

W biezacym roku nie zmieniano metod ksiegowosci ani zasad wyceny.

1.9.22. zdarzenia po dacie bilansu

Na dzien 31 grudnia 2012 zostaty ujete w danym okresie obrachunkowym wszystkie operacje
(zdarzenia), ktore tego okresu dotyczgy. Pozostate opisano e nocie 62

1.9.23. Znaczace zdarzenia dotyczace lat ubiegtych nie ujete w sprawozdaniu finansowym
Nie wystgpity znaczenia ktére wymagataby ujecia w ksiegach.

1.9.24. Zmiany stosowanych zasad rachunkowosci

Korekta btedu

W okresie sprawozdawczym zakoniczonym 31. grudnia 2012 roku nie miaty miejsca korekty
bteddw, ktére miatyby wptyw na okres biezacy lub na okresy przeszte.

Zmiana szacunkéw

W okresie sprawozdawczym zakonczonym 31 grudnia 2012 roku nie miaty miejsca zmiany
szacunkodw.

Dziatalnos¢ zaniechana

W okresie sprawozdawczym zakonczonym 31 grudnia 2012 roku nie wystgpita dziatalnos¢
zaniechana
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1.10. Pozostate informacje do jednostkowego sprawozdania finansowego- Noty

Objasniajace

1.10.1. Noty uzupetniajace do informacji dodatkowej -notes to the financial statements

Nota 1

Nota 2

Nota 3

Nota 4

Nota 5

Nota 6
Nota 7
Nota 8
Nota 9

Nota 10

Nota 11

Nota 12
Nota 13
Nota 14

Nota 15

Nota 16

Nota 17

Nota 18
Nota 19
Nota 20

Nota 21
Nota 22
Nota 23
Nota 24
Nota 25

Nota 26

Nota 27

Nota 28

Nota 29

Struktura rzeczowa i terytorialna przychodéw ze sprzedazy
towaréw i produktéow

Struktura rzeczowa (wg rodzajow dziatalnosci) przychoddéw ze
sprzedazy

Koszt wytworzenia srodkéw trwatych w budowie, w tym
odsetki oraz skapitalizowane réznice kursowe od zobowigzan
zaciggnietych w celu ich sfinansowania

Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok
naktady na niefinansowe aktywa trwate

Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok
naktady na ochrone $rodowiska

Dane o kosztach rodzajowych i rozliczenie kregu kosztéw
Pozostate przychody operacyjne

Pozostate koszty operacyjne

Wysokos¢ i wyjasnienie przyczyn odpiséw aktualizujgcych
Srodki trwate

Wysokos¢ odpiséw aktualizujacych wartos¢ zapaséw, o
ktérych mowa w art. 34 ust. 5. ustawy

Informacje o przychodach, kosztach i wynikach dziatalnosci
zaniechanej w roku obrotowym lub przewidzianej do
zaprzestania w roku nastepnym

Przychody finansowe

Koszty finansowe

Zyski i straty nadzwyczajne oraz podatek dochodowy od
wyniku na operacjach nadzwyczajnych

Rozliczenie gtéwnych pozycji réznigcych podstawe
opodatkowania podatkiem dochodowym od wyniku
finansowego (zysku, straty) brutto

Zmiana stanu aktywow z tytutu odroczonego podatku
dochodowego

Zmiana stanu rezerwy z tytutu odroczonego podatku
dochodowego

Zmiany w wartosciach niematerialnych i prawnych w 2012

Zmiany w $rodkach trwatych w 2012

Wartosé nie amortyzowanych (umarzanych) przez jednostke
srodkéw trwatych, uzywanych na podstawie uméw najmu,
dzierzawy, lub innych umoéw

Wartosé gruntéw uzytkowanych wieczyscie

Zmiany w naleznosciach dtugoterminowych

Zmiany w inwestycjach dtugoterminowych

Inwestycje w nieruchomosci amortyzowane przez Spétke

Instrumenty finansowe - Charakterystyka instrumentéw
finansowych

Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji
wyceny w zakresie instrumentow finansowych

Instrumenty finansowe - Informacje na temat ryzyka stopy
procentowe;j i kredytowego

Instrumenty finansowe - Zestawienie odpiséw aktualizujgcych
z tytutu trwatej utraty wartosci aktywow finansowych

Instrumenty finansowe - Informacje na temat stosowanych
zasad rachunkowosci zabezpieczen
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Note 1

Note 2

Note 3

Note 4

Note 5

Note 6
Note 7
Note 8
Note 9

Note 10

Note 11

Note 12
Note 13
Note 14

Note 15

Note 16

Note 17

Note 18
Note 19
Note 20

Note 21
Note 22
Note 23
Note 24
Note 25

Note 26

Note 27

Note 28

Note 29

Revenue from sale of goods for resale and raw materials by
type and territory

Sales revenue by type (by type of activity)

Cost of assets under construction, including interest and
capitalized f/x differences on liabilities taken out to finance
them

Expenses for non-financial fixed assets incurred last year
and planned for next year

Environmental protection expenses incurred in the
reporting year and planned for next year

Costs by type and cost group settlement

Other operating revenue

Other operating costs

Value and reasons for revaluation of fixed assets

Value of inventory write downs referred to in art. 34 par. 5
of the Act

Information about revenues, costs and results of activities
discontinued in the financial period or expected to be
discontinued next year

Financial revenue

Financial costs
Extraordinary gains and losses and income tax on
extraordinary gains

Settlement of main items differentiating income tax base
from gross financial result (profit, loss)

Change in deferred income tax assets
Change in provision for deferred income tax

Changes in intangible fixed assets in the year 2012
Changes in tangible fixed assets in the year 2012

Value of non-depreciated fixed assets used based on rental,
long-term rental or other agreements

Land in perpetual usufruct

Changes in long-term receivables

Changes in long-term investments

Investments in real estate depreciated by the Company

Financial instruments - Specification of financial
instruments

Financial instruments - changes in revaluation reserve
relating to financial instruments

Financial instruments - information on interest rate and
credit risk

Financial instruments - statement of write downs relating
to permanent impairment of financial assets

Financia instruments - information on hedge accounting
methods



Nota 30

Nota 31

Nota 32
Nota 33

Nota 34
Nota 35
Nota 36
Nota 37
Nota 38
Nota 39
Nota 40
Nota 41
Nota 42
Nota 43
Nota 44
Nota 45

Nota 46
Nota 47
Nota 48

Nota 49

Nota 50

Nota 51

Nota 52

Nota 53

Nota 54
Nota 55

Nota 56

Nota 57

Nota 58

Nota 59

Nota 60

Nota 61
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Instrumenty finansowe - Planowane transakcje i
uprawdopodobnione przyszte zobowigzania objete
zabezpieczeniem przeptywdw pienieznych

Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji
wyceny wynikajace z wyceny instrumentéw
zabezpieczajacych w przypadku zabezpieczenia przeptywoéw
pienieznych

Pochodne instrumenty finansowe

Dtugoterminowe aktywa finansowe wykazane w
sprawozdaniu finansowym (jezeli wartos¢ bilansowa
przekracza ich warto$¢ godziwg)

Zapasy

Struktura naleznosci krétkoterminowych (nota dowolna)
Zmiany w inwestycjach krétkoterminowych

Srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne

Wykaz czynnych i biernych rozliczeri miedzyokresowych
Stan rezerw

Odpisy aktualizujgce wartosé aktywow

Kapitat podstawowy

Pozostate tabele do noty do zmian w kapitatach wtasnych
Proponowany podziat zysku netto (pokrycie straty)
Zobowigzania dtugoterminowe - struktura czasowa

Struktura zobowigzan krétkoterminowych (poza funduszami
specjalnymi) (nota dowolna)

Fundusze specjalne
Zobowigzania zabezpieczone na majatku jednostki
Zobowigzania warunkowe

Zobowigzania wobec budzetu panstwa lub gminy z tytutu
uzyskania prawa wiasnosci budynkéw i budowli

Struktura srodkéw pienieznych do rachunku przeptywoéw
pienieznych

Informacje o wspdlnych przedsiewzieciach (ktére nie
podlegaja konsolidacji)

Transakcje ze spétkami powigzanymi kapitatowo, ktére nie sg
objete skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym

Wykaz spétek, w ktdrych jednostka posiada co najmniej 20%
udziatéw w kapitale lub ogdlnej liczbie gtoséw

Informacje o potaczeniu jednostek

Przecietne w roku obrotowym zatrudnienie w grupach
zawodowych

Wynagrodzenia, tagcznie z wynagrodzeniem z zysku,
wyptacone cztonkom zarzadu i organéw nadzorczych spétek
kapitatowych

Pozyczki i Swiadczenia udzielone cztonkom zarzadu i organéw
nadzorczych spétek kapitatowych

Kursy przyjete do wyceny poszczegdlnych pozycji bilansu oraz
rachunku zyskéw i strat, wyrazonych w walutach obcych

Wynagrodzenia biegtego rewidenta lub podmiotu
uprawnionego do badania sprawozdan finansowych,
wyptacone lub nalezne za rok obrotowy

Charakter i cel gospodarczy zawartych uméw
nieuwzglednionych w bilansie w zakresie niezbednym do
oceny ich wptywu na sytuacje majgtkowa, finansowa i wynik
finansowy jednostki

Istotne transakcje zawarte przez jednostke na innych
warunkach niz rynkowe z jednostkami powigzanymi oraz
innymi wymienionymi w ust. 4 pkt 2) zatacznika nr 1 do
Ustawy o Rachunkowosci w czesci "Dodatkowe informacje i
objasnienia"
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Note 30

Note 31

Note 32
Note 33

Note 34
Note 35
Note 36
Note 37
Note 38
Note 39
Note 40
Note 41
Note 42
Note 43
Note 44
Note 45

Note 46
Note 47
Note 48

Note 49

Note 50

Note 51

Note 52

Note 53

Note 54
Note 55

Note 56

Note 57

Note 58

Note 59

Note 60

Note 61

Financial instruments - planned transactions and probable
future liabilities covered by cash flow hedges

Financial instruments - changes in revaluation reserve
resulting from the valuation of cash flow hedging
instruments

Derivative financial instruments

Long-term financial assets disclosed in the financial
statements (if the balance sheet value exceeds their fair
value)

Stock

Ageing of short-term receivables

Changes in short-term investments

Cash and other cash assets

Prepayments and accruals

Provisions

Revaluation write downs

Share capital

Notes to changes in shareholders’ equity

Proposed distribution of profit (coverage of loss)
Long-term liabilities - ageing

Ageing of short-term liabilities (excluding special funds)
(any note)

Special funds

Liabilities secured on the entity's assets

Contingent liabilities

Liabilities to state or local budget agencies relating to

obtaining the ownership of buildings and constructions

Breakdown of cash for the cash flow statement

Information about joint ventures (excluded from
consolidation)

Transactions with capital related companies, which are not
covered by the consolidated financial statements

List of companies in which the entity holds at least 20% of
shares or the votes

Information about business combinations

Average employment in financial year by occupational
group

Remuneration, including shares in profits, paid to
management and supervisory board members

Loans and benefits granted to members of the board and
supervisory bodies of capital companies

Exchange rates used to value balance sheet and profit and
loss account items expressed in foreign currencies

Fees charged by the statutory auditor or firm authorized to
conduct an audit of financial statements, paid or due for
the financial year

The nature and economic objective of concluded contracts
which are not included in the balance sheet to the extent
necessary to assess their impact on the material and
financial situation as well as financial result of the entity
Material transactions which have not been concluded
under normal market conditions by the entity with related
entities and other entities listed in paragraph 4 item 2) of
Annex No. 1 to the Accounting Act in part "Additional
Information and Comments"
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1.10.2. Nota 1 Struktura rzeczowa i terytorialna przychodéw ze sprzedazy towaréw i

produktéw -Revenue from sale of goods for resale and raw materials by type and territory

2012 2011
1. Sprzedaz ustug 1. Sale of services 2763 2241
2. Sprzedaz materiatéw 2. Sale of raw materials
3. Sprzedaz towardéw 3. Sale of goods for resale 24545 19552
4. Sprzedaz produktéw 4. Sale of finished products 20846 19594
5. Inne przychody ze sprzedazy 5. Other sales revenue
RAZEM TOTAL 48154 41387
w tym: including:
Sprzedaz dla odbiorcéw krajowych Sales to domestic customers 13701 12325
Sprzedaz eksportowa Export sales 34453 29062

Przychody sg ujmowane w takiej wysokosci, w jakiej jest prawdopodobne, ze Spotka uzyska korzysci ekonomiczne zwigzane
z dang transakcja oraz gdy kwote przychoddéw mozna wycenié¢ w wiarygodny sposéb. Przychody s3 rozpoznawane w
wartosci godziwej po pomniejszeniu o podatek od towardw i ustug (VAT)i podatek akcyzowy oraz rabaty i opusty. Przychody
ze sprzedazy produktéw i towardow sg ujmowane jezeli znaczace ryzyko i korzysci wynikajace z prawa wtasnosci do towarow
i produktow zostaty przekazane nabywcy oraz gdy kwote przychodéw mozna wyceni¢ w wiarygodny sposéb.

1.10.3. Nota 3 Koszt wytworzenia $rodkéw trwatych w budowie, w tym odsetki oraz
skapitalizowane réznice kursowe od zobowigzan zaciggnietych w celu ich sfinansowania Cost
of assets under construction, including interest and capitalized f/x differences on liabilities
taken out to finance tchem

2012 2011
Srodki trwate w budowie, w tym: Assets under construction, including: 1097 574
- odsetki - interest
- skapitalizowane réznice kursowe - capitalized foreign exchange differences
RAZEM TOTAL 1097 574

Srodki trwate w budowie s3 wyceniane w wysokosci ogétu kosztéw pozostajacych w bezposrednim zwigzku z ich nabyciem
lub wytworzeniem, w tym kosztéw finansowych, pomniejszonych o odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. W ramach
$rodkéw trwatych w budowie wykazywane s3 réwniez materiaty inwestycyjne. Srodki trwate w budowie nie sg
amortyzowane do momentu zakonczenia ich budowy i oddania do uzytkowania
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1.10.4. Nota 4 Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok naktady na

niefinansowe aktywa trwate-Expenses for non-financial fixed assets incurred last year and

planned for next year

2012 2011
Naktady poniesione w roku obrotowym Expenses incurred in the financial year 9568 10554
Naktady planowane na nastepny rok Expenses planned for next year
obrotowy

1.10.5. Nota 5 Poniesione w ostatnim roku i planowane na nastepny rok naktady na ochrone

srodowiska- Environmental protection expenses incurred in the reporting year and planned for

next year

2012

2011

Poniesione naktady na ochrone

Expenses incurred for environmental

Srodowiska protection

Planowane naktady na ochrone
srodowiska

Planned expenses for environmental protection

Nie wystgpita bezposrednia potrzeba ponoszenia naktadéw na ochrone srodowiska, ani tez nie ma takiego zapotrzebowania

w roku nastepnym.

1.10.6. Nota 6 Dane o kosztach rodzajowych i rozliczenie kregu kosztéw- Costs by type and

cost group settlement

2012 2011

A. Koszty wg rodzajow A. Costs by type 28912 27939
1. Amortyzacja 1. Depreciation 2784 2122
2. Zuzycie materiatéw i energii 2. Use of materials and energy 2438 2247
3. Ustugi obce 3. Third party services 6767 6239
4. Podatki i optaty, w tym: 4. Taxes and charges, including: 165 177
- podatek akcyzowy - excise tax

5. Wynagrodzenia 5. Payroll 6215 5694
6. Ubezpieczenia spoteczne i inne Swiadczenia 6. Social insurance and other benefits 1362 1429
7. Pozostate koszty rodzajowe 7. Other costs by type 9181 10031
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RAZEM TOTAL 28912 27939

B. Zmiany w zakresie kosztéw rozliczonych +/- B. Changes in settled costs +/— 0 0

1. Z tytutu réznic inwentaryzacyjnych 1. Relating to inventory differences

2. Odpisania zaniechanej produkgji 2. Write off of discontinued production

3. Odpisania kosztéw bez efektu gospodarczego 3. Write off of costs with no economic effect

4. Inne 4. Other

C. Zmiana stanu zapaséw i rozliczen C. Changes in stock and prepaid 2588 4204

migdzyokresowych kosztow +/- expenses +/-

1. Produkty gotowe 1. Finished products 111 -519

2. Pétprodukty i produkty w toku 2. Semi-finished products and work in -231 283
progress

3. Rozliczenia miedzyokresowe kosztow 3. Prepaid expenses 2708 4440

D. Koszt wtasny produkcji sprzedanej (A+/-B+/-C) D. Cost of goods sold (A+/-B+/-C) 26324 23735

- koszt wytworzenia sprzedanych produktow — cost of finished goods sold 11447 10914

- koszt wytworzenia Swiadczen na wtasne — cost of services for the entity’s own needs

potrzeby

- koszty sprzedazy — cost of sales 13304 11074

- koszty ogdlnego zarzadu — general administrative costs 1573 1747

-Razem -Total 26324 23735

E. Wartosc sprzedanych towaréw i materiatéw E. Cost of goods for resale and raw 19734 14977
materials sold

F. Koszty dziatalnosci operacyjnej F. Operating costs 46058 38712

Komentarz: Remarks:

Spotka prowadzi koszty w ukfadzie rodzajowym oraz w uktadzie kalkulacyjnym. Koszt sprzedanych produktow, towardw i
materiatéw obejmuje koszty bezposrednio z nimi zwigzane oraz uzasadniong czes$¢ kosztow posrednich.

Czes¢ statych posrednich kosztéw produkcji, ktéra nie odpowiada poziomowi tych kosztéw przy normalnym wykorzystaniu
zdolnosci produkcyjnych stanowi koszt okresu, w ktérym zostata poniesiona
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1.10.7. Nota 7 Pozostate przychody operacyjne- Other operating revenue

2012 2011
I. Przychody ze sprzedazy niefinansowych aktywéw trwatych I. Revenue from the sale of non-financial fixed assets 47 15
1. Dotacje II. Subsidies
Ill. Inne przychody operacyjne, w tym: Ill. Other operating revenue, including: 1780 494
1) rozwigzanie odpiséw aktualizujgcych warto$¢ naleznosci 1) release of provisions for doubtful debts 173
2) rozwigzane rezerwy z tytutu ... 2) release of provision for ... 27
3) zwrdcone, umorzone podatki 3) refunded, forgiven taxes
4) otrzymane zwroty kosztodw postepowania spornego 4) refunds of the costs of disputes 6 3
5) z tytutu réznic inwentaryzacyjnych 5) relating to inventory differences 83 50
6) przedawnione zobowigzania 6) expired liabilities 44
7) odpis aktualizujgcy aktywdw zaliczanych do inwestycji, 1312
aktualizacja wartosci inwestycji-zmiana wartosci godziwej zaptaty
warunkowej z tytutu przewyzszenia skumulowanej straty w Audit na
dzien potgczenia-korekta zobowigzan ujeta w rachunku zyskoéw i
strat
8) odpis aktualizujacy wartosé niematerialng i prawna zaliczang do
inwestycji
9) odpis aktualizujacy ,rozliczenie ujemnej wartosci firmy 75 75
10) odszkodowania, kary otrzymane 262 56
11)inne 11) other 42 66
RAZEM TOTAL 1827 509
Komentarz: Remarks:

Komentarz: Do pozostatych przychoddw spétka zalicza przychody i zyski posrednio zwigzane z dziatalnoscig podstawowg

spotki w zakresie miedzy innymi zyskdw ze zbycia niefinansowych aktywdéw trwatych , aktualizacji wyceny aktywdw

niefinansowych , rozwigzania rezerw na przyszte ryzyko , kar grzywien i odszkodowarn . Otrzymane odszkodowania obejmujg

szkody w majatku obrotowym oraz szkody dotyczace srodkdéw transportu
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1.10.8. Nota 8 Pozostate koszty operacyjne- Other operating costs

2012 2011
I. Wartos¢ zbycia niefinansowych aktywéw trwatych I. Cost of non-financial fixed assets sold 74 30
- warto$é netto srodkow trwatych - net value of fixed assets 74 30
- koszty likwidacji Srodkéw trwatych - cost of liquidating fixed assets
II. Aktualizacja wartosci aktywow niefinansowych, w tym: 1. Revaluation of non-financial fixed assets,including: 0 0
- odpis aktualizujacy wartos¢ zapasow — revaluation of stock
- odpis aktualizujacy wartos¢ naleznosci —revaluation of receivables
- odpis aktualizujacy wartos$¢ nieruchomosci zaliczanych do — revaluation of investment properties
inwestycji
- odpis aktualizujacy wartos$¢ niematerialng i prawng zaliczang — revaluation of investment intangibles
do inwestycji
Ill. Inne koszty operacyjne, w tym: Ill. Other operating costs, including: 421 187
1) utworzone rezerwy z tyt. Kosztéw utylizacji odpaddéw 1) provisions for 50
produkcyjnych
2) darowizny 2) donations 20 24
3) odpisane naleznosci 3) written off receivables 1 2
4) koszty postepowania spornego 4) costs of disputes 21 10
5) inne 5) other 62
6) Koszty z tyt. Reklamacji, Kar, Odszkodowarn i napraw 6) ... 1 57
7) koszty zwolnienia z dtugu 7) 266 94
RAZEM TOTAL 495 217
A. Wartos¢ zbycia niefinansowych aktywow trwatych A. Cost of non-financial fixed assets sold 74 30
B. Przychody ze sprzedazy niefinansowych aktywow trwatych | B. Revenue from the sale of non-financial fixed assets a7 15
C. Wynik (B-A) C. Result (B-A) -27 -15

do pozostatych kosztow spotka zalicza koszty i straty niezwigzane w sposdb bezposredni z dziatalnoscig
podstawowsa . Kategoria ta obejmuje odpisy aktualizujgce wartosé aktywdw niefinansowych poniesione z

tytutu szkdd , rezerw na przyszte zobowigzania , koszty likwidacji oraz réznic inwentaryzacyjnych dotyczacych

zapasow jak tez koszty lat ubiegtych oraz straty na sprzedazy majatku trwatego i przekazane darowizny
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1.10.9. Nota 9 Wysokos¢ i wyjasnienie przyczyn odpiséw aktualizujgcych srodki trwate-Value
and reasons for revaluation of fixed assets

2012 2011

RAZEM TOTAL 0

Ta pozycja nie wystgpita w okresie obrachunkowych

1.10.10. Nota 10 Wysokos¢ odpiséw aktualizujgcych wartosé zapaséw, o ktérych mowa w
art. 34 ust. 5. ustawy - Value of inventory write downs referred to in art. 34 par. 5 of the Act

2012 2011

RAZEM TOTAL 0

Spétka nie dokonywata odpiséw aktualizujgcych w badanym okresie

1.10.11. Nota 11 Informacje o przychodach, kosztach i wynikach dziatalnosci zaniechanej w
roku obrotowym lub przewidzianej do zaprzestania w roku nastepnym / Information about
revenues, costs and results of activities discontinued in the financial period or expected to be
discontinued next year

2012 2011

W okresie badanym Spétka nie zaniechata i w kolejnym roku nie planuje zaniechania zadnego rodzaju dziatalnosci

36




Jednostkowe Roczne Sprawozdanie Finansowe PZ Cormay.SA 31.12.2012

1.10.12. Nota 12 Przychody finansowe -Financial revenue

2012 2011
I. Zyski z tytutu udziatu w innych I. Profits from stakes in other entities, 0 0
jednostkach, w tym: including:
- zyski z tytutu udziatu w jednostkach —in related parties
powigzanych
- zyski z tytutu udziatu w innych —in other parties
jednostkach
1. Odsetki, w tym: II. Interest, including: 1216 1034
- odsetki od spdétek powigzanych —interest from related parties
- odsetki od pozostatych kontrahentéw - interest from other contractors 207 146
- odsetki od obligacji —interest on bonds
- odsetki budzetowe —interest from state budget agencies
- odsetki bankowe - bank interest
- odsetki pozostate - other interest 1009 888
Il. Przychody ze zbycia inwestycji, w tym: | 1Il. Revenue from the sale of investments, 0 0
including:
IV. Aktualizacja wartosci inwestycji innych | V. Revaluation of investments 0 0
niz wymienione w art. 28 ust. 1 pkt 1a
-udziaty zakupionych spétek —shares of purchased entities
- zakupione akcje wtasne -purchased treasury shares
V. Inne, w tym: V. Other, including: 3129 1790
1) réznice kursowe 1) foreign exchange differences 1860 1790
- roznice kursowe od kredytu - foreign exchange differences on credits
- réznice kursowe od pozyczek - foreign exchange differences on loans
- roznice kursowe od Srodkéw na - foreign exchange differences on bank 1860 1790
rachunkach bankowych deposits
2) pozostate przychody finansowe 2) other financial revenue
3) . odpis aktualizujacy wartos¢ aktywoéw 3) ... 1269
zaliczanych do inwestycji, aktualizacja
wartosci inwestycji-zmiana wartosci
godziwej zaptaty warunkowej z tytutu
przewyzszenia skumulowanej straty w
Audit na dzien potaczenia-korekta
zobowigzan ujeta w rachunku zyskow i
strat..
RAZEM TOTAL 4345 2824
Komentarz: Comments:
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Do przychododw finansowych klasyfikowane sg przychody z tytutu odsetek od udzielonych pozyczek , lokat bankowych

,wynagrodzenia z tytutu udzielonych poreczen, zyski z tytutu réznic kursowych oraz zyski ze sprzedazy aktywow finansowych

1.10.13. Nota 13 Koszty finansowe- Financial costs

2012 2011
I. Odsetki, w tym: I. Interest, including: 285 134
- odsetki do spdtek powigzanych —interest to related parties
- odsetki do pozostatych kontrahentéw —interest to other contractors
- odsetki budzetowe —interest to state budget agencies 4 3
- odsetki bankowe —bank interest 271 131
- odsetki pozostate - other interest 10
1. Koszty zbycia inwestycji, w tym: 1. Cost of disposing of investments, including: 0 0
IIl. Aktualizacja wartosci inwestycji innych niz | lll. Revaluation of investments, including: 38 50
wymienione w art. 28 ust. 1 pkt 1a, w tym:
- udziaty zakupionych spétek —shares of purchased entities
- zakupione akcje wtasne — purchased treasury shares
-odpisy aktualizujgce naleznosci z tyt. Operacji 38 50
finansowych
IV. Inne, w tym: IV. Other, including: 1826 1499
1) réznice kursowe 1) foreign exchange differences 1806 1456
- roznice kursowe od kredytu - foreign exchange differences on credits
- réznice kursowe od pozyczek - foreign exchange differences on loans
- réznice kursowe od srodkéw na rachunkach | - foreign exchange differences on bank deposits 1806 1456
bankowych
2) utworzone rezerwy 2) provisions
3) pozostate koszty finansowe 3) other financial costs
4) Koszty finansowe z tyt. Umoéw leasingu | 4) ... 13
finansowego
5) Inne 5)... 20 30
6) ... 6) ...
RAZEM TOTAL 2149 1683
Komentarz: Comments:
A. réznice kursowe (dodatnie)(+) A. foreign exchange differences (+) 1860 1790
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B. réznice kursowe (ujemne)(-)

B. foreign exchange differences (-)

1806

1456

C. Wynik (A-B)

C. Result (A-B)

54

334

Do kosztow finansowych klasyfikowane sg koszty z tytutu wykorzystania zewnetrznych zrédet finansowania, odsetki ptatne z

tytutu leasingu finansowego i réznice kursowe

1.10.14. Nota 14 Zyski i straty nadzwyczajne oraz podatek dochodowy od wyniku na

operacjach nadzwyczajnych -Extraordinary gains and losses and income tax on extraordinary

gains

2012

2011

1. Zyski losowe

1. Unexpected gains

2. Pozostate zyski

2. Other gains

Razem zyski nadzwyczajne Total extraordinary gains 0
1. Straty losowe 1. Unexpected losses
2. Pozostate straty 2. Other losses
Razem straty nadzwyczajne Total extraordinary losses 0
Wynik zdarzen nadzwyczajnych Extraordinary gains (losses) 0
ta pozycja nie wystgpita w badanym okresie
1.10.15. Nota 15 Rozliczenie gtéwnych pozycji réznigcych podstawe opodatkowania
podatkiem dochodowym od wyniku finansowego (zysku, straty) brutto - Settlement of main
items differentiating income tax base from gross financial result (profit, loss)
2012 2011
ZYSK / STRATA brutto Gross PROFIT/LOSS 5621 4108
Koszty niestanowiace kosztow uzyskania | Non-tax deductible costs 3868 3098
przychodéw
- odpis aktualizujgcy naleznosci — provisions for doubtful debts
- pozostate rezerwy z tyt przysztych kosztow — other provisions for .... 50
- rezerwa na koszty —badania bilansu i inne — cost provision 31 30
- darowizny i sktadki (n.k.u.p) - 20
- roznice kursowe — foreign exchange differences 619 621
- optaty karne na rzecz budzetu — penalty interest to the state budget 3 1
- VAT od spisanych naleznosci w postepowaniu — VAT on receivables written off as part
uktadowym of settlement proceedings
- odsetki do zaptaty — interest payable 40
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- PFRON — PFRON (Public Fund for Rehabilitation 36 35
of Disabled Persons)
- odpisane naleznosci — written off receivables
- inne koszty (n.k.u.p.) — other non-tax deductible costs 88 113
- sktadki ZUS i wynagrodzenia wytgczone z 216 156
kosztéw roku biezacego
- kary umowne
-amortyzacja bilansowa 2785 2122
-bilansowy koszt likwidacji srodkéw trwatych
Koszty podatkowe nie zaliczone do kosztéw | Non-accounting taxable costs 3497 3489
rachunkowych
- zaptacone odsetki —interest paid
- roznice kursowe dotyczace — foreign exchange differences relating to
- amortyzacja podatkowa 3177 2564
- splata kapitatu leasingu 156 177
-sktadki zus i wynagrodzenia wyfaczone z kosztéw 136
roku ubiegtego
-podatkowy koszt likwidacji Srodkéw trwatych 81
-wydatki wytgczone w ramach rezerwy z kosztéow 29 503
roku ubiegtego, rozliczone w roku biezagcym
Rezerwa na badanie bilansu z roku ubiegtego- 135 28
wytgczana z kosztéw , zaliczona w biezagcym roku do
kosztow
Przychody ksiegowe nie zaliczane do podatkowych | Non-taxable accounting revenue 3327 1054
odpis aktualizujgcy wartos$¢ aktywéw zaliczanych 2447
do inwestycji, aktualizacja wartosci inwestycji-
zmiana wartosci godziwe] zaptaty warunkowej z
tytutu przewyzszenia skumulowanej straty w Audit
na dzien potfaczenia-korekta zobowigzan ujeta w
rachunku zyskow i strat
- rozwigzanie rezerwy na naleznosci — release of provision for doubtful debts 1 19
- rozwigzanie rezerwy z tytutu — release of provision for ...
- niezrealizowane réznice kursowe unrealized foreign exchange differences 571 705
- dywidenda —dividend
- zasadzone odsetki budzetowe —adjudged interest from the state budget
- przedawnione zobowigzania — expired liabilities
- z tytutu rozliczenia czes$ci amortyzacji WNiP - relating to inventory differences 134
pokrytej dotacja
- naliczone odsetki - interest accrued 99 209
- odpis aktualizujgcy wartos¢ firmy 75 75
-inne 46
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Przychody podatkowe nie zaliczone do ksiegowych Non-accounting taxable revenue 0 0
- odsetki uzyskane - interest receivable
Odliczenie od dochodu (np. darowizny) Income deductions (e.g.. donations) 0 0
- darowizny
- 50% straty roku
Podstawa opodatkowania Tax base 2665 2663
Podatek dochodowy biezacy Current Income Tax 506 506
A Stan aktywoéw z tytutu odroczonego podatku | A.Deferred income tax assets at beginning 2454 905
dochodowego na poczatek okresu of period
B. Stan aktywow z tytutu odroczonego podatku | B. Total deferred income tax assets at end 2441 2454
dochodowego na koniec okresu, of period
Zmiana stanu aktywoéw na podatek odroczony Change in value of deferred income tax -13 1549
asset
A. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku | A. Provision for deferred income tax at 604 326
dochodowego na poczatek okresu beginning of period
B. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku | B. Total provision for deferred income tax 735 604
dochodowego na koniec okresu at end of period
Zmiana stanu rezerwy na podatek odroczony Change in value of deferred income tax 131 278
provision
Podatek stanowigcy zobowigzanie, wykazany w | Payable tax listed in the profit and loss 650 -765
rachunku zyskéw i strat account
1.10.16. Nota 16 Zmiana stanu aktywoéw z tytutu odroczonego podatku dochodowego-
Change in deferred income tax assets
2012 2011
1. Stan aktywdéw z tytutu odroczonego podatku 1. Deferred income tax assets at 2454 905
dochodowego na poczatek okresu, w tym: beginning of period, including:
a) odniesionych na wynik finansowy a) transferred to financial result 2454 905
b) odniesionych na kapitat wtasny b) transferred to equity 0
c) odniesionych na wartos¢ firmy lub ujemna c) transferred to goodwill or negative 0
wartosé firmy goodwill
2. Zwiekszenia 2. Increases 554 7425
a) odniesione na wynik finansowy okresu w a) transferred to financial result for 554 7425

zwigzku z ujemnymi réznicami przejsciowymi

the period due to temporary negative
differences

- odpis aktualizujacy zapasy

- inventory write down
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- rezerwa na odprawy emerytalne - provision for 8
- projekty badawczo-rozwojowe RMK -accruals 6641
-nie zrealizowane rdznice kursowe -foreign exchange differences 65 325
- rezerwa na koszty ustug obcych - provision for costs of third party 205 215
services
- rezerwa na naleznosci (r-ca w wartosci for revaluation write-down 284 236
bilansowej i podatkowej aktywow
-rezerwa na badanie bilansu i inne provision for
b) odniesione na wynik finansowy okresu w b) transferred to financial result for 0 0
zwigzku ze stratg podatkowg (z tytutu) the period due to tax loss (relating to)
c) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z c) transferred to equity due to 0 0
ujemnymi réznicami przejsciowymi negative temporary differences
d) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku ze d) transferred to equity due to tax loss 0 0
stratg podatkowa (z tytutu) (relating to)
e) odniesione na wartos$¢ firmy lub ujemna e) transferred to goodwill or negative 0 0
wartos¢ firmy w zwigzku z ujemnymi réznicami | goodwill due to negative temporary
przejsciowymi (z tytutu) differences
3. Zmniejszenia 3. Decreases 567 5876
a) odniesione na wynik finansowy okresu w a) transferred to financial result for 567 5876
zwigzku z ujemnymi roéznicami przejsciowymi (z | the period due to temporary negative
tytutu) differences (relating to)
odpis aktualizujgcy zapasy - inventory write down
- rezerwa na odprawy emerytalne ... - provision for 8
- projekty badawczo-rozwojowe RMK... -accruals 37 5212
nie zrealizowane réznice kursowe -foreign exchange differences 243 209

- rezerwa na koszty ustug obcych

- provision for costs of third party
services
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- rezerwa na naleznosci (r-ca w wartosci for revaluation write-down 240 236
bilansowej i podatkowej aktywow
rezerwa na badanie bilansu i inne provision for... 47 211
b) odniesione na wynik finansowy okresu w b) transferred to financial result for 0 0
zwigzku ze stratg podatkowq (z tytutu) the period due to tax loss (relating to)
c) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z c) transferred to equity due to 0 0
ujemnymi réznicami przejsciowymi (z tytutu) negative temporary differences (relating
to)
d) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku ze d) transferred to equity due to tax loss 0 0
stratg podatkowa (z tytutu) (relating to)
e) odniesione na warto$¢ firmy lub ujemna e) transferred to goodwill or negative 0 0
wartos¢ firmy w zwigzku z ujemnymi réznicami | goodwill due to negative temporary
przejsciowymi (z tytutu) differences
4. Stan aktywow z tytutu odroczonego podatku 4. Total deferred income tax assets at 2441 2454
dochodowego na koniec okresu, razem, w tym: end of period, including:
a) odniesionych na wynik finansowy a) transferred to financial result 2441 2454

b) odniesionych na kapitat wtasny

b) transferred to equity

c) odniesionych na wartos¢ firmy lub ujemna
wartos¢ firmy

c) transferred to goodwill or negative
goodwill

Spétka rozpoznaje sktadnik aktywow z tytutu podatku odroczonego bazujgc na zatozeniu, ze w przysztosci zostanie

osiggniety zysk podatkowy pozwalajacy na zrealizowanie aktywa.
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1.10.17. Nota 17 Zmiana stanu rezerwy z tytutu odroczonego podatku dochodowego- Change

in provision for deferred income tax

2012 2011

1. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku 1. Provision for deferred income tax at 604 326
dochodowego na poczatek okresu, w tym: beginning of period, including:
a) odniesionej na wynik finansowy a) transferred to financial result 604 326
b) odniesionej na kapitat wtasny b) transferred to equity 0
c) odniesionej na warto$¢ firmy lub ujemng wartos¢ c) transferred to goodwill or negative 0
firmy goodwill
2. Zwiekszenia 2. Increases: 1324 2260
a) odniesione na wynik finansowy okresu z tytutu a) transferred to financial result for the 1324 2260
dodatnich réznic przejsciowych (z tytutu) period due to positive temporary

differences (relating to)
- nadwyzka zarachowanych przychodéw nad —surplus of calculated revenue over
zafakturowanymi z tyt. ... invoiced revenue relating to ...
-réznice w wartosci bilansowej i podatkowej ST 968 1531
- przychody niepodatkowe w okresie 356 729
b) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z dodatnimi b) transferred to equity due to positive 0 0
réznicami przejsciowymi (z tytutu) temporary differences
c) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemna wartosé c) transferred to goodwill or negative 0 0
firmy w zwigzku z dodatnimi réznicami przejsciowymi (z | goodwill due to positive
tytutu)
3. Zmniejszenia 3. Decreases 1193 1982
a) odniesione na wynik finansowy okresu w zwigzku z a) transferred to financial result for the 1193 1982
dodatnimi réznicami przejsciowymi period due to positive temporary

differences (relating to)
- réznice w wartosci bilansowej i podatkowej ST 358 1842
- ..przychody niepodatkowe w okresie 835 140
b) odniesione na kapitat wtasny w zwigzku z dodatnimi b) transferred to equity due to positive 0 0
réznicami przejsciowymi temporary differences
c) odniesione na wartos¢ firmy lub ujemna wartosé c) transferred to goodwill or negative 0 0
firmy w zwigzku z dodatnimi réznicami przejSciowymi (z | goodwill due to positive temporary
tytutu) differences
4. Stan rezerwy z tytutu odroczonego podatku 4. Total provision for deferred income 735 604

dochodowego na koniec okresu, razem, w tym:

tax at end of period, including:

44




Jednostkowe Roczne Sprawozdanie Finansowe PZ Cormay.SA 31.12.2012

a) odniesionej na wynik finansowy

a) transferred to financial result

735

604

b) odniesionej na kapitat wtasny

b) transferred to equity

c) odniesionej na wartos$¢ firmy lub ujemng wartos¢

firmy

c) transferred to goodwill or negative

goodwill

Rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodowego tworzona jest w odniesieniu do dodatnich réznic przejsciowych w

wysokosci kwoty podatku dochodowego, wymagajacej w przysztosci zaptaty:

1. z wyjatkiem sytuacji, gdy rezerwa na podatek odroczony powstaje w wyniku poczatkowego ujecia wartosci firmy
lub poczatkowego ujecia sktadnika aktywdéw badZz zobowigzania przy transakcji nie stanowigcej potgczenia
jednostek gospodarczych i w chwili jej zawierania nie majgcej wptywu ani na wynik finansowy brutto, ani na

dochod do opodatkowania czy strate podatkowgq oraz

2. w przypadku dodatnich

réznic przejsciowych wynikajacych z

inwestycji w jednostkach zaleznych

lub

stowarzyszonych i udziatdw we wspdlnych przedsiewzieciach — z wyjatkiem sytuacji, gdy terminy odwracania sie
roznic przejsciowych podlegajg kontroli inwestora i gdy prawdopodobne jest, iz w dajgcejsie przewidziec¢
przysztosci réznice przejsciowe nie ulegng odwrdceniu.

1.10.18. Nota 18 Zmiany w wartosciach niematerialnych i prawnych w 2012- Changes in

intangible fixed assets in the year 2012

.
)
2 - o
o > o~ () H
S : EL9 s =
g z 2EC S : £ =
oS c§ = 2o g 33 3 = £
2s°¢ E_ g F= EL 5 2 =
5555 ($3 |feg g2 5 '
zZos52 S 3 QG E ®33 ? £
N3 QO £t T S c o o o 1]
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2 ¢s =% 2 2 o o238 £ <
Wartosé brutto na | Gross opening balance 6214 186 120 6520
poczatek okresu
Zwiekszenia, w Additions, including: 1 0 0 0 1
tym:
- nabycie — acquisition 0
- przemieszczenie - internal transfer 0
wewngtrzne
-inne - other 1 1
Zmniejszenia Disposals 0 0 0 0 0
- likwidacja — liquidation 0
- aktualizacja —revaluation 0
wartosci
- sprzedaz —sale 0
przemieszczenie - internal transfer 0
wewnetrzne
-inne - other 0
Wartosé brutto na | Gross closing balance 6215 0 186 120 6521
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Koszty prac

rozwojowych - cost of

research and
development

Wartos¢ firmy -
goodwill

Koncesje, patenty,
licencje -permits,

patents, licenses

Oprogramowanie
komputerow -

computer software

Inne -other

Razem - total

koniec okresu

Umorzenia na Accumulated 224 118 63 405
poczatek okresu amortization at

beginning of period
Umorzenia biezagce | Amortization — 338 36 12 386
- zwiekszenia additions
Umorzenia - Accumulated 0 0 0 0
zmniejszenia amortization -

disposals
- likwidacja - liquidation 0
- sprzedaz —sale 0
- przemieszczenie - internal transfer 0
wewnetrzne
-inne - other 0
Razem umorzenia Total accumulated 562 154 75 791
na koniec okresu amortization at end of

period
Wartos¢ ksiegowa | Net book value at end 5653 32 45 5730

netto na koniec
okresu

of period

Wartosci niematerialne i prawne wycenia sie wedtug cen nabycia lub kosztdw wytworzenia dla kosztédw prac rozwojowych,

pomniejszonych o skumulowane odpisy umorzeniowe oraz o ewentualne odpisy z tytutu trwatej utraty wartosci. Wartosci

niematerialne i prawne amortyzowane sg metodg liniowa w okresie przewidywanej ekonomicznej uzytecznosci

Za wartosci niematerialne i prawne uznaje sie:

v hwWwN e

know-how
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koszty prac rozwojowych zakorniczonych pozytywnym wynikiem, ktéry zostanie wykorzystany do produkcji,
nabytg wartos¢ firmy,
nabyte prawa majgtkowe, prawa pokrewne, licencje i koncesje,

nabyte prawa do wynalazkéw, patentéw, znakéw towarowych, wzoréw uzytkowych,




1.10.19. Nota 19 Zmiany w $rodkach trwatych w 2012 -Changes in tangible fixed assets in the

year 2012
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Wartos¢ brutto na Gross opening balance 1351 1917 1923 1713 10663 17567
poczatek okresu
Zwiekszenia, w tym: Additions, including: 0 94 101 58 3766 4019
- nabycie —acquisition 90 58 3766 3914
- przemieszczenie —internal transfers 0
wewngtrzne
-inne —other 94 11 105
Zmniejszenia, w tym: Disposals, including: 0 13 5 96 486 600
- likwidacja - liquidation 0
- aktualizacja wartosci — revaluation 0
- sprzedaz —sale 5 96 486 587
- przemieszczenie —internal transfers 0
wewngtrzne
-inne - other 13 13
Wartos¢ brutto na Gross closing balance 1351 1998 2019 1675 13943 20986
koniec okresu
Umorzenie na Accumulated depreciation at 245 899 667 3534 5345
poczatek okresu beginning of period
Umorzenia biezace - Depreciation — additions 55 234 271 1837 2397
zwiekszenia
Zmniejszenia, w tym: Disposals, including: 0 1 3 41 144 189
- likwidacja — liquidation 0
- sprzedaz —sale 1 3 41 144 189
- przemieszczenie —internal transfers 0

wewnetrzne
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-inne — other 0
Umorzenie na koniec Accumulated depreciation at 0 299 1130 897 5227 7553
okresu end of period
Wartos¢ ksiegowa Net book value at end of period 1351 1699 889 778 8716 13433
netto
Stopien zuzycia od Degree of depreciation 0,00% 14,96% 55,97% 53,55% 37,49% 35,99%

wartosci poczatkowej
(%)

compared with opening value
(%)

1.  Srodki trwate sa wycenianie w cenie nabycia lub koszcie wytworzenia
Do ceny nabycia lub kosztu wytworzenia srodkdw trwatych zalicza sie koszty obstugi zobowigzan zaciggnietych w

celu ich finansowania i zwigzane z nimi réznice kursowe.

3.  Koszty obstugi pomniejsza sie o uzyskane przychody z nim zwigzane
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1.10.20. Nota 20 Wartos¢ nie amortyzowanych (umarzanych) przez jednostke srodkéw
trwatych, uzywanych na podstawie umow najmu, dzierzawy, lub innych uméw - Value of non-
depreciated fixed assets used based on rental, long-term rental or other agreements

Rodzaj umowy Razem -total
Najem - Leasing- O innym charakterze- other
rental lease type

Stan na poczatek roku Opening balance 2012 172 172
2012
- zwiekszenia - additions 0
- zmniejszenia - disposals 172 0
Stan na koniec roku 2012 Closing balance 2012 0 172 0 172
Komentarz: Remarks:

Spétka jest strong umoéw leasingowych, na podstawie ktérych przyjmuje do odptatnego uzywania lub pobierania pozytkow
obce srodki trwate lub wartosci niematerialne i prawne przez uzgodniony okres. Przedmiotem umowy leasingu jest linia
technologiczna TREPAK $rodek podlega amortyzacji bilansowej. W dniu rozpoczecia okresu leasingu sktadnik i zobowigzanie
ujeto w tych samych kwotach. Jednostka nie dokonywata przeszacowania. Wartos¢ jaka pozostaje do zaptaty to 44 tys CHF,
termin sptaty ostatniej raty leasingowej to : 2013-09-08, wartos¢ raty miesiecznej wynosi 5 tys CHF.

1.10.21. Nota 21 Wartosé gruntéw uzytkowanych wieczyscie -Land in perpetual usufruct

2012 2011

Wartos¢ gruntéw uzytkowanych wieczyscie -Value of land in perpetual usufruct

W spétce nie wystgpity na dzien bilansowy zobowigzania wobec budzetu panstwa i jednostek samorzadu terytorialnego z

tytutu uzyskania prawa wtasnosci budynkéw i budowli.

1.10.22. Nota 22 Zmiany w naleznosciach dtugoterminowych- Changes in long-term

receivables

@ >
- c Cc — 7}
2 22 <8 3 2ee
O w2 2 '3 8 0 o £
c i ® S R85 c . ®©
‘N g .2 T =2 g ]
L 5w O CT® & L £ g
T 5 © S >t T QO 9
zc2 ¢ £os zc?
° ©
1. Od jednostek 1. From related parties 0 0 0
powigzanych
Stan na poczatek roku Opening balance 0
obrotowego
Stan na koniec roku Closing balance, 0 0 0

obrotowego, w tym:

including:
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A) z tytutu dostaw i ustug | A) trade receivables

B) inne B) other

2. Od jednostek 2. From other parties 0 0
pozostatych

Stan na poczatek roku Opening balance

obrotowego

Stan na koniec roku Closing balance, 0 0
obrotowego, w tym: including:

A) z tytutu dostaw i ustug | A) trade receivables

B) inne B) other

Razem na koniec roku Total at end of period 0 0
obrotowego

Komentarz: Remarks:

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
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przemieszczenie | internal transfers 0
wewnetrzne

Zmniejszenia Disposals 0 0 22815 22815 22815 | O 0 0 0 0 0 0 0 0 22815
sprzedaz sale 0
korekty revaluation 0
aktualizujace

wartos¢

przemieszczenie | -internal 22815 22815 22815 22815
wewnetrzne transfers

Stan na koniec Closing balance 0 0 10485 10485 3859 6626 0 0 0 0 0 0 0 0 10485
okresu

w tym w cenie of which at 0
nabycia acquisition cost
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1.10.24. Nota 24 Inwestycje w nieruchomosci amortyzowane przez Spétke- Investments in
real estate depreciated by the Company

2012

2011

Wartos¢ brutto na poczatek okresu

Gross opening balance

Zwiekszenia, w tym:

Additions, including:

nabycie

- acquisitions

przemieszczenie wewnetrzne

- internal transfers

-inne

- other

Zmniejszenia, w tym:

Disposals, including:

- likwidacja - liquidation
- aktualizacja wartosci - revaluation
- sprzedaz - sale

- przemieszczenie wewnetrzne

- internal transfers

-inne

- other

Wartos¢ brutto na koniec okresu

Gross closing balance

Umorzenia na poczatek okresu

Accumulated depreciation at beginning of period

Umorzenia biezgce - zwiekszenia

Current depreciation - additions

Zmniejszenia, w tym:

Disposals, including:

- likwidacja

- liquidation

- sprzedaz

- sale

- przemieszczenia wewnetrzne

- internal transfers

-inne

- other

Razem umorzenia na koniec okresu

Total accumulated depreciation at end of period

Wartos¢ ksiegowa netto na koniec
okresu

Net book value at end of period

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita

1.10.25. Nota 25 Instrumenty finansowe - Charakterystyka instrumentéw finansowych-

Financial instruments - Specification of financial instruments

Instrumenty finansowe

Aktywa i zobowigzania finansowe sg ujmowane w bilansie Spotki, gdy Spétka staje sie strong wigzgcej umowy.
Posiadane instrumenty Spdtka ujmuje w bilansie w podziale na nastepujace kategorie:

aktywa finansowe;

1. aktywa finansowe dostepne do sprzedazy,

2. aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci,

3. naleznosci oraz pozyczki,
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4. aktywa finansowe wykazywane w wartosci godziwej przez rachunek zyskow i strat ( w tym pochodne instrumenty
finansowe),
zobowigzania finansowe i instrumenty kapitatowe,
1. kredyty bankowe i pozyczki,
2.  zobowigzania z tytutu dostaw i ustug, zobowigzania wykazywane w wartosci godziwej przez rachunek zyskow i
strat ( w tym pochodne instrumenty finansowe).
Klasyfikacja opiera sie na kryterium celu nabycia inwestycji lub zaciggniecia zobowigzania. Zarzad okresla
klasyfikacje do poszczegdlnych kategorii inwestycji lub zobowigzan przy ich poczagtkowym ujeciu, a nastepnie
poddaje ja weryfikacji na kazdy dzien bilansowy.

Opis Description Charakterystyka Wartos¢ Warunki i terminy wptywajace na
(ilosc) - bilansowa- wielkos¢, rozktad w czasie i pewnos¢
specification balance przysztych przeptywow pienieznych-
(quantity) sheet value terms and dates affecting the

amount, timing and certainty of
future cash flows

Aktywa finansowe Financial assets held for
przeznaczone do obrotu, w sale, of which:

tym:

- instrumenty pochodne Derivative instruments

Aktywa finansowe dostepne | Financial assets available

do sprzedazy for sale

Pozyczki udzielone i Loans and receivables 6092 Pozyczka podporzadkowana pod

naleznosci whasne kapitat jako zwrotna kontrybucja do
kapitatu .Okres inwestycji to minim. 5
lat .Inwestycja kapitatowa .Srodki
wtasne ulokowane w spoétce zaleznej
gwarantujg osiggniecie zyskow ,
zwiekszenie rynkow zbytu i obrotu

Aktywa finansowe Financial assets held to

utrzymywane do terminu maturity

wymagalnosci

Pozyczki udzielone i 533 / Pozyczka w ramach dofinansowania
naleznosci whasne kapitatowego nowo nabytej spotki
,niezbedna z punktu jej rozwoju

Zobowigzania finansowe Financial liabilities held

przeznaczone do obrotu, w for sale, of which:

tym:

- instrumenty pochodne Derivative instruments

Pozostate zobowigzania Other financial liabilities 4021 - odroczona cena nabycia akcji w

finansowe ramach gwarancji wykupu akcji
niemych

Wartosé bilansowa The balance sheet value

instrumentéw finansowych of financial instruments

wycenianych w wartosci stated at fair value is

godziwej wynosi ......... Tys. | coeeeeen Thousand zt.

Zt.

Skutki przeszacowania The effects of fair value

wartosci godziwej zostaty re-measurement have

odniesione na kapitat z been added to the

aktualizacji wyceny w revaluation reserve in
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the amount of ........
Thousand zt.

kwocie ........ Tys. Zt.

Whereas the amounts of
<o thousand zt and
<ceeneeee. ThOusand zt have
been added to financial
revenues and costs of
the period, respectively.

Do przychodoéw i kosztéw
finansowych okresu
sprawozdawczego zaliczona
zostata odpowiednio kwota
......... Tys. Zti......... Tys. Zt.

1.10.26. Nota 26 Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji wyceny w zakresie

instrumentow finansowych -Financial instruments - changes in revaluation reserve relating to

financial instruments

Opis Description 2012 | 2011
Stan na poczatek okresu Opening balance 0
1. Skutki przeszacowania aktywéw finansowych dostepnych | 1. Effects of remeasuring financial assets available for sale: 0 0
do sprzedazy:

zyski lub straty z okresowej wyceny Gains or losses from periodic valuation

kwoty przeszacowania odpisane w razie trwatej utraty Remeasurement amounts written off in the event of
wartosci permanent impairment

zyski lub straty z wyceny ustalone na dzien Revaluation gains or losses determined as at the date on
przekwalifikowania aktywéw do kategorii dostepnych do which assets were reclassified as available for sale
sprzedazy

kwoty rozliczone w przypadku zabezpieczania wartosci Amounts settled in case of a fair value hedge on an interest
godziwej oprocentowanego instrumentu finansowego bearing financial financial instrument

kwoty rozliczone w przypadku przekwalifikowania aktywoéw | Amounts settled in case of assets reclassified as held to
do kategorii utrzymywanych do terminu wymagalnosci maturity

kwoty odpisane na dzierh wytaczenia z ksigg rachunkowych Amounts settled in case of assets reclassified as held to

maturity

2. Okresowa wycena pozycji zabezpieczanych oraz 2. Periodic valuation of hedged items and hedging 0 0
instrumentéw zabezpieczajacych w zwigzku z instruments in connection with hedges on:
zabezpieczeniem:

zmian w przeptywach pienieznych Changes in cash flows

udziatéw w aktywach netto jednostek zagranicznych Interests in the net assets of foreign entities
3. Ustalenie, przeszacowanie i odpisanie rezerw oraz 3. Determination, remeasurement and write off of
aktywodw z tytutu odroczonego podatku dochodowego provisions for deferred income tax and deferred income

tax assets

Stan na koniec okresu Closing balance 0 0

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
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1.10.27. Nota 27 Instrumenty finansowe - Informacje na temat ryzyka stopy procentowe;j i
kredytowego -Financial instruments - information on interest rate and credit risk

Rodzaj Kwota Wartos¢ Termin wykupu lub Efektywna stopa procentowa - Rodzaj ryzyka -type of
instrumentu kredytu bilansowa - termin effective interest rate risk- Zabezpieczenia
finansowego - wg. balance przeszacowania
Type of financial umowy sheet value wartosci -date of
instrument buyout or
revaluation
Kredyt w 5000 4767 12 czerwiec 2013 Wibor 0/N 1M+1,2 p. p. marza banku Hipoteka do kwoty
rachunku 5000 na

biezacym Bank
BRE

nieruchomosci
potozonej w Lublinie
przy ulicy Rapackiego,

weksel in blanco

Informacje na temat ryzyka kredytowego

1. Zarzad stosuje polityke kredytowa, zgodnie z ktérg ekspozycja na ryzyko kredytowe jest monitorowana na

biezaco. -The Management has a credit policy under which exposure to credit risk is monitored on an ongoing

basis.

2. Ocena wiarygodnosci kredytowej jest przeprowadzana w stosunku do wszystkich klientéw wymagajgcych

kredytowania powyzej okreslonej kwoty. - Credit rating assessments are performed with regard to all clients

requiring a credit above a specified amount.

3. Spodtka nie wymaga zabezpieczenia majgtkowego od swoich klientéw w stosunku do aktywdéw finansowych.-The

Company does not require collateral from its clients with regard to financial assets.
4. Na dzien bilansowy nie wystepowata znaczgca koncentracja ryzyka kredytowego. -There was no significant

concentration of credit risk as at the balance sheet date.

5. Wartos¢ bilansowa kazdego aktywa finansowego, réwniez pochodnych instrumentéw finansowych, przedstawia

maksymalng ekspozycje na ryzyko kredytowe.The balance sheet value of each financial asset, including derivative

instruments, presents maximum credit risk exposure.
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1.10.28. Nota 28 Instrumenty finansowe - Zestawienie odpiséw aktualizujgcych z tytutu
trwatej utraty wartosci aktywow finansowych -Financial instruments - statement of write

downs relating to permanent impairment of financial assets

Opis

Description

2012

2011

Odwrécenie uprzednio dokonanych odpiséw aktualizujgcych, w
tym:

Reversal of previous write downs, of which:

aktywa finansowe dostepne do sprzedazy, ze zmianami
wartosci godziwej ujmowanymi w kapitale z aktualizacji wyceny

Financial assets available for sale, with changes in fair
value recognized in the revaluation reserve

pozyczki udzielone i naleznosci wtasne/

Loans and receivables

aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financia assets held to maturity

Utworzenie odpisow aktualizujgcych z tytutu trwatej utraty
wartosci, w tym:

Creation of write downs relating to permanent
impairment, of which:

aktywa finansowe dostepne do sprzedazy, ze zmianami
wartosci godziwej uimowanymi w kapitale z aktualizacji wyceny

Financial assets available for sale, with changes in fair
value recognized in the revaluation reserve

pozyczki udzielone i naleznosci wtasne

Loans and receivables

aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financia assets held to maturity

odroczona cena nabycia akcji w ramach gwarancji wykupu akgcji
niemych

Pozostate

Other

Aktywa finansowe utrzymywane do terminu wymagalnosci

Financial assets held to maturity

Wartos$¢ wykazana w bilansie

Balance sheet value

Przyczyny dla ktérych nie mozna wiarygodnie ustali¢ wartosci
godziwej

Reasons for which fair value cannot be reliably
determined

Dane o wartosci godziwej aktywow i zobowigzan finansowych
nie wycenianych w wartosci godziwej (zaréwno wprowadzone
jak i niewprowadzone do ksiag)

Information on the fair value of financial assets and
liabilities not stated at fair value (both entered and not
entered in the books of account)

Dane o wartosci bilansowej i godziwej aktywow i zobowigzan
finansowych (jesli wartos¢ godziwa jest nizsza od wartosci
wykazanej w sprawozdaniu),

Information on the balance sheet and fair value of
financial assets and liabilities (if fair value is lower than
the value disclosed in the financial statements)

Przyczyny zaniechania odpiséw aktualizujgcych

Reasons for not performing write downs

Transakcje, w wyniku ktérych aktywa finansowe przeksztatcone
zostaty w papiery wartosciowe lub umowy odkupu

Transactions as a result of which financial assets have
been transformed into securities or repurchase
agreements.
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Informacje na temat przeklasyfikowania aktywow finansowych
wycenianych wedtug wartosci godziwej do aktywdéw
finansowych wycenianych w skorygowanej cenie nabycia

Informtion on the reclassification of financial assets
stated at fair value to financial assets stated at
adjusted acquisition price

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita

1.10.29. Nota 29 Instrumenty finansowe - Informacje na temat stosowanych zasad

rachunkowosci zabezpieczen -Financia instruments - information on hedge accounting

methods

Opis zabezpieczenia

Description of

Opis instrumentu

Wartos¢ godziwa

Charakterystyka

hedge zabezpieczajacego - instrumentu zabezpieczanego rodzaju
description of hedging zabezpieczajacego -fair value ryzyka -description of
instrument of hedging instrument hedged risk
Wartosci godziwej Fair value
Przeptywow Cash flow
pienieznych

Udziatéw w aktywach
netto jednostek
zagranicznych

Interests in the
net assets of
foreign entities

W badanym okresie ta pozycja nie wystapita

1.10.30. Nota 30 Instrumenty finansowe - Planowane transakcje i uprawdopodobnione
przyszte zobowigzania objete zabezpieczeniem przeptywoéw pienieznych -Financial instruments
- planned transactions and probable future liabilities covered by cash flow hedges

Opis pozycji zabezpieczanej ( w
tym przewidywany okres jej
zajscia) -description of hedged
item (including the anticipated
time of occurrence)

Opis zastosowanych
instrumentéw
zabezpieczajacych -
description of hedging
instruments used

Kwoty odroczonych lub
nienaliczonych zyskéw lub
strat -amounts of deferred

or non-accrued gains or

losses

Termin uznania w rachunku wynikéw
odroczonych lub nienaliczonych
zyskow lub strat -date on which

amounts of deferred or non-accrued

gains or losses are recognized in the
profit and loss account

W badanym okresie ta pozycja
nie wystapita
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1.10.31. Nota 31 Instrumenty finansowe - Zmiany kapitatu z aktualizacji wyceny wynikajace z

wyceny instrumentow zabezpieczajacych w przypadku zabezpieczenia przeptywow

pienieznych -Financial instruments - changes in revaluation reserve resulting from the

valuation of cash flow hedging instruments

Opis Description 2012 | 2011
Saldo na poczatek okresu Opening balance 0
- odpisy zwiekszajgce z tytutu aktualizacji wyceny Revaluation write ups
- odpisy zmniejszajace z tytutu aktualizacji wyceny Revaluation write downs
- odpisy zaliczone do przychoddéw lub kosztéw Write downs/ups included in financial revenues or costs
finansowych
- odpisy dodane do wartosci poczatkowej sktadnika Write downs added to the opening value of an assets or
aktywoéw lub zobowigzan liabilities component
Saldo na koniec okresu Closing balance 0 0
W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita
1.10.32. Nota 32 Pochodne instrumenty finansowe -Derivative financial instruments
Grupa instrumentéw pochodnych - Rodzaj instrumentéw pochodnych - Charakter instrumentéw pochodnych - | 2012 | 2011

group of derivative instruments

type of derivative instruments

nature of derivative instruments

W badanym okresie ta pozycja nie
wystagpita

1.10.33. Nota 33 Dtugoterminowe aktywa finansowe wykazane w sprawozdaniu finansowym

(jezeli wartos¢ bilansowa przekracza ich wartos¢ godziwa) -Long-term financial assets disclosed

in the financial statements (if the balance sheet value exceeds their fair value)

Opis

Description

2012

2011

Dane o wartosci bilansowej poszczegdlnych sktadnikow
aktywéw lub odpowiednich grup sktadnikow aktywow

Balance sheet value of the individual asset components
or corresponding groups of asset components
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Dane o wartosci godziwej poszczegdlnych sktadnikéw
aktywéw lub odpowiednich grup sktadnikéw aktywow

Fair value of the individual asset components or
corresponding groups of asset components

Przyczyny zaniechania odpiséw aktualizujgcych wartosé tych

aktywow:

Reasons for discontinuing to perform revaluations of
these assets:

Przyczyny uzasadniajgce, ze wartos$¢ bilansowa zostanie

przywrdcona:

Reasons justifying that the balance sheet value will be
restored:

W badanym okresie ta pozycja nie wystgpita

1.10.34. Nota 34 Zapasy- Stock

2012 2011
Materiaty Raw materials 2594 2621
Pétprodukty i produkty w toku Semi-finished products and work in 154 385
progress

Produkty gotowe Finished products 1322 1211
Towary Goods for resale 7817 7829
Zaliczki na dostawy Advances for deliveries 2796

RAZEM TOTAL 14683 12046

1.10.35. Nota 35 Struktura naleznosci krétkoterminowych (nota dowolna)- Ageing of short-

term receivables

Naleznosci
krétkoterminowe brutto -
gross short-term receivables

Odpis aktualizujgcy
-revaluation write-
down

Naleznosci
krétkoterminowe netto--
net short-term receivables

1. Naleznosci od jednostek | 1. Receivables from 3092 0 3092
powigzanych related companies
A) z tytutu dostaw i ustug A) trade receivables 3092 0 3092
do 12 miesiecy due within 12
months

Stan na poczatek roku Opening balance 3762 3762
Stan na koniec roku, w Closing balance, 3092 3092
tym: including:

— nieprzeterminowane —current
—do 1 miesigca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0
cy months
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— powyzej 3 m-cydo6 m-cy | —from3to6 0
months

— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1 year

— powyzej 1 roku —more than 1 year 0

Razem Total 3092 0 3092

B) z tytutu dostaw i ustug B) trade receivables 0 0 0

powyzej 12 miesiecy due in more than 12
months

Stan na poczatek roku Opening balance 0

Stan na koniec roku, w Closing balance, 0

tym: including:

—nieprzeterminowane —current

—do 1 miesigca —up to 1 month 0

— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0

cy months

— powyzej 3 m-cydo6 m-cy | —from3to6 0
months

— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1year

— powyzej 1 roku —more than 1 year 0

Razem Total 0 0 0

C) inne C) other 0 0 0

Stan na poczatek roku Opening balance 0

Stan na koniec roku, w Closing balance, 0

tym: including:

— nieprzeterminowane —current

—do 1 miesigca —up to 1 month 0

— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0

cy months

— powyzej 3 m-cydo6m-cy | —from3to6 0
months

— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1vyear

— powyzej 1 roku —more than 1 year 0

Razem Total 0 0 0

2. Naleznosci od 2. Receivables from 8290 322 7968

pozostatych jednostek other parties

A) z tytutu dostaw i ustug A) trade receivables 7170 249 6921

do 12 miesiecy

due within 12
months
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Stan na poczatek roku Opening balance 7731 278 7453
Stan na koniec roku, w Closing balance, 2143 2143
tym: including:
—nieprzeterminowane —current
—do 1 miesiaca —up to 1 month 1845 1845
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 1819 1819
cy months
—powyzej 3 m-cydo6 m-cy | —from3to6 692 692
months
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 392 392
1vyear
— powyzej 1 roku —more than 1 year 279 249 30
Razem Total 7170 249 6921
B) z tytutu dostaw i ustug B) trade receivables 29 0 29
powyzej 12 miesiecy due in more than 12
months
Stan na poczatek roku Opening balance 43 43
Stan na koniec roku, w Closing balance, 29 29
tym: including:
— nieprzeterminowane —current
—do 1 miesiaca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0
cy months
—powyzej3m-cydo6m-cy | —from3to6 0
months
— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1 year
— powyzej 1 roku —more than 1 year 0
Razem Total 29 0 29
C) naleznosci z tyt. C) tax, subsidy and 991 46 945
Podatkéw, dotacji i ubezp. social insurance
Spot. receivables
Stan na poczatek roku Opening balance 863 45 818
Stan na koniec roku, w Closing balance, 991 46 945
tym: including:
— nieprzeterminowane —current
—do 1 miesigca —up to 1 month 0
— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0
cy months
— powyzej 3 m-cydo6 m-cy | —from3to6 0
months
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— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1 year

— powyzej 1 roku —more than 1 year 0

Razem Total 991 46 945

D) inne naleznosci D) other receivables 100 27 73

Stan na poczatek roku Opening balance 120 28 92

Stan na koniec roku, w Closing balance, 73 73

tym: including:

— nieprzeterminowane —current

—do 1 miesigca —up to 1 month 0

— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0

cy months

—powyzej3m-cydo6m-cy | —from3to6 0
months

— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1 year

— powyzej 1 roku —more than 1 year 27 27 0

Razem Total 100 27 73

E) nalezno$ci dochodzone E) receivables in 0 0 0

na drodze sgdowe;j court

Stan na poczatek roku Opening balance 0

Stan na koniec roku, w Closing balance, 0

tym: including:

— nieprzeterminowane —current

—do 1 miesiaca —up to 1 month 0

— powyzej 1 m-ca do 3 m- —from1to3 0

cy months

—powyzej3m-cydo6m-cy | —from3to6 0
months

— powyzej 6 m-cy do 1 roku | —from 6 months to 0
1year

— powyzej 1 roku —more than 1 year 0

Razem Total 0 0 0

Naleznosci Short-term 12519 351 12168

krétkoterminowe- Stan na receivables-

poczatek roku Opening balance

Naleznosci Short-term 11382 322 11060

krétkoterminowe- Stan na receivables- Closing

koniec roku balance

1. Naleznosci wycenia sie w kwotach wymaganej zaptaty, z zachowaniem zasady ostroznej wyceny (po
pomniejszeniu o odpisy aktualizujace).
2. Naleznosci z tytutu dostaw i ustug nie sg oprocentowane i majg zazwyczaj termin ptatnosci mieszczacy sie w
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okresie od 30 do 90 dni.

3.  Odpisami aktualizujgcymi objete sg naleznosci od dtuznikéw postawionych w stan likwidacji lub upadtosci,

kwestionujgcych naleznosci oraz zalegajgcych na dzien bilansowy z zaptatg dtuzej niz 12 m-cy, a takze w innych
wypadkach, gdy ocena sytuacji gospodarczej i finansowej podmiotu wskazuje, ze sptata naleznosci w najblizszym

terminie nie jest prawdopodobna.
4. Naleznosci na drodze sgdowej obejmowane sg w 100 % odpisem

Spotka dokonata nastepujacych odpiséw aktualizujacych :

Kwota

- na naleznosci w wysokosci 283
- na $rodki trwate

- na zapasy 1
- na inwestycje krotkoterminowe i inne krétkoterminowe aktywa finansowe w wysokosci

Odpisy aktualizujgce wartos¢ aktywow niefinansowych

- na odsetki od naleznosci 39
- na inwestycje dtugoterminowe i inne dtugoterminowe aktywa finansowe w wysokosci

Razem: 323
Naleznosci z tytutu dostaw i ustug (brutto) - o pozostatym od dnia bilansowego okresie sptaty: Kwota

a) do 1 miesigca 1845
b) powyzej 1 miesigca do 3 miesiecy 1819
c) powyzej 3 miesiecy do 6 miesiecy 692
d) powyzej 6 miesiecy do 1 roku 392
e) powyzej 1 roku 279

f) naleznosci zaptacone do dnia badania -2869
naleznosci z tytutu dostaw i ustug, razem (brutto) 2158
G) odpisy aktualizujgce warto$¢ naleznosci z tytutu dostaw i ustug 249
Naleznosci z tytutu dostaw i ustug, razem (netto) 1909
Naleznosci z tytutu dostaw i ustug, przeterminowane (brutto) - z podziatem na naleznosci nie sptacone w Kwota
okresie:

a) do 1 miesigca 693

b) powyzej 1 miesigca do 3 miesiecy 800

c) powyzej 3 miesiecy do 6 miesiecy 146

d) powyzej 6 miesiecy do 1 roku 236

e) powyzej 1 roku 283
naleznosci z tytutu dostaw i ustug, przeterminowane, razem (brutto) 2158

f) odpisy aktualizujgce wartos¢ naleznosci z tytutu dostaw i ustug, przeterminowane 249
naleznosci z tytutu dostaw i ustug, przeterminowane, razem (netto) 1909
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1.10.36. Nota 36 Zmiany w inwestycjach krétkoterminowych -Changes in short-term investments

1. Krétkoterminowe aktywa finansowe - shortterm financial assets

2
A) w jednostkach powigzanych, w tym: - in related parties, of B) w pozostatych jednostkach -in other parties 1:‘,
which: 4]
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Stan na poczatek okresu Opening balance 980 1] 980 980
W tym w cenie nabycia Of which at 0 0 0
acquisition cost
Zwiekszenia, w tym: Additions, 22815 22815 22815 0 0 0 0 0 0
including:
- nabycie — acquisition 0 0 0
- korekty aktualizujgce — revaluation 0 0 0
wartosé
- przemieszczenie - internal 22815 22815 22815 0
wewnetrzne transfers
Zmniejszenia, w tym Disposals 980 0 0 0 0 980 0 980 0
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- sprzedaz-sptata - sale 980 0 980 980

- korekty aktualizujace —revaluation 0 0 0
wartos¢

- przemieszczenie - internal 0 0 0
wewnetrzne transfers
Stan na koniec okresu Closing balance 22815 22815 22815 0 0 0 (1] (1] (1] 0 0 0 0 0
W tym w cenie nabycia Of which at 0 0 0

acquisition cost

Konwersja z poz. Dlugoterminowe do krotkoterminowe zostata spowodowana tym, ze dniu 17 kwietnia 2013 r. zostata podjeta uchwata o zmianie uchwaty z dnia 5 kwietnia 2013 r., o ktérej
Spédtka informowata w raporcie biezagcym 8/2013. Zmiana uchwaty podyktowana jest decyzjg Rady Dyrektoréw Orphee S. A .o przeprowadzeniu podwyzszenia kapitatu w dwdch etapach:

1) na mocy wyzej opisanej uchwaty Rada Dyrektoréw Orphee S.A., dziatajgc w oparciu o uchwate Zgromadzenia Akcjonariuszy Spotki z dnia 24 sierpnia 2012 r. upowazniajaca do podwyzszenia
kapitatu zaktadowego Spotki o kwote 340.000,00 (trzysta czterdziesci tysiecy) CHF, do kwoty 2.000.000,00 (dwa miliony) CHF dokonuje podwyzszenia poprzez emisje 1.013.099 akcji na
okaziciela o wartosci nominalnej 0,10 CHF. Cena emisyjna akcji zostata ustalona na 3,00 (trzy) CHF za akcje. Akcje beda uczestniczyty w wyptacie dywidendy poczawszy od wyptaty z zysku za
biezacy rok obrotowy. Emisja zostata skierowana do PZ Cormay S.A. z siedzibg w tomiankach. Wszystkie akcje beda objete przez PZ Cormay S.A. z siedzibg w tomiankach i pokryte aportem w
postaci wszystkich udziatéw spoétek zaleznych PZ Cormay S.A.: Kormiej Rustand, Innovation Enterprises i Kormej Diana. Prawo pierwszenstwa zakupu nowych akgji dla dotychczasowych
akcjonariuszy zostaje wytgczone.

2) podwyzszenie kapitatu poprzez emisje 2.386.901 akcji, zgodnie z decyzjg Rady Dyrektoréw zostaje odtozone w czasie, a termin oraz warunki podwyzszenia zostang ustalone w kolejnej
uchwale, o czym Spdtka poinformuje zgodnie z przepisami prawa polskiego oraz szwajcarskiego.
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1.10.37. Nota 37 Srodki pieniezne i inne aktywa pieniezne -Cash and other cash assets

2012 2011
Srodki pieniezne w kasie i na rachunkach bankowych Cash on hand and at bank 33512 29828
Inne $rodki pieniezne Other cash equivalents
Inne aktywa pieniezne Other cash assets
RAZEM TOTAL 33512 | 29828

1.10.38. Nota 38 Wykaz czynnych i biernych rozliczerh miedzyokresowych- Prepayments and

accruals
2012 2011

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe kosztéw, w tym: Long-term prepaid expenses,

including: 23807 | 13889
1. Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego 1. Deferred income tax assets 2441 2453
2. Inne rozliczenia miedzyokresowe, w tym: 2. Other prepayments 21366 | 11436
- przychdd nie stanowigcy naleznosci - non-receivable revenue
Aktywowane koszty targdéw- - badanie rynku 544 523
Znak towarowy
Koszty rejestracji odczynnikdw-oraz znak towarowy 202 107
- pozostate - other
Prace badawczo-rozwojowe konwersja z krotkoterminowych 20620 | 10806
Razem Total 23807 | 13889
Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe, w tym: Short-term prepayments, including: 2564 386
- nadwyzka zarachowanych przychoddw nad zafakturowanymi z tyt. ... - excess of revenue calculated over

revenue invoiced relating to ...
- ubezpieczenia - insurance 75
- wieloletni czynsz za wynajem - long-term rental fee
-inne koszty proste i ztozone do rozliczenia w czasie - 33
-materiaty pomocnicze 1 3
Prace badawczo rozwojowe cze$é RMK-krétkoterminowe 10
Aktywowane koszty rejestracji 83 160
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Aktywowane koszty i przychody dotyczgce odpisu aktualizujgcego wartosé 2197
aktywow zaliczanych do inwestycji, aktualizacja wartosci inwestycji-zmiana
wartosci godziwej zaptaty warunkowej z tytutu przewyzszenia skumulowanej
straty w Audit na dzien potaczenia, nie rozliczana do dnia bilansowego pozostata
kwota do sptaty oraz koszty do rozliczenia przez kapitat z nadwyzki sprzedazy
akcji w momencie ostatecznego rozliczenia wptat gotéwkowych, kwota zostata
wptacona w marcu 2013 r.
-materiaty pomocnicze 2
- pozostate - other 73
-aktywowane koszty targow - - badanie rynku i ubezpieczenia 198 115
Razem Total 2564 386
Rozliczenia migedzyokresowe (pasywa), w tym: Accruals, including: 9554 5426
1. Ujemna wartos¢ firmy 1. Negative goodwill 35 110
2. Inne rozliczenia miedzyokresowe, w tym: 2. Other accruals, including: 9519 5316
A) dtugoterminowe, w tym: A) long-term, of which: 9519 5316
- ..otrzymane dotacje na prace badawczo-rozwojowe - 9519 5316
- ... - pozostate - ... Other
B) krétkoterminowe, w tym: B) short-term, of which: 0 0
- rezerwa na niewykorzystane urlopy - provision for unused annual leave
- rezerwa na $wiadczenia pracownicze - provision for employee benefits
- rezerwa na koszty ustug obcych - provision for third party services
- ... - pozostate - ... Other

- other
3. Rozliczenia migdzyokresowe przychodéw, w tym: 3. Accrued revenue, including: 0 0
A) dtugoterminowe, w tym: A) long-term, of which: 0 0
- $rodki z tytutu przysztych swiadczen - funds from future benefits
-...Inne - ... Other
B) krotkoterminowe, w tym: B) short-term, of which: 0 0

- niezrealizowane rdznice kursowe

- unrealized f/x differences

- przedpfaty

- prepayments

- réznica wyceny aportéw do spotek zaleznych

- difference in valuation of
contributions in kind to subsidiaries

- wycena kontraktéw budowlanych

- valuation of construction contracts
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-inne - other
Razem Total 9554 5426
1. Spodtka dokonuje czynnych rozliczerh miedzyokresowych kosztéw, jezeli dotyczg one przysztych okresow
sprawozdawczych.

2. Najwazniejszym jednak warunkiem, aby koszty mozna byto rozlicza¢ w czasie, jest spetnienie wymogu zaliczenia
ich do aktywow jednostki czyli do zasobdw o wiarygodnie ustalonej wartosci, powstatych w wyniku przesztych
zdarzen, ktore spowodujg w przysztosci wptyw do jednostki korzysci ekonomicznych.

3. Odpisy czynnych rozliczen miedzyokresowych kosztéw mogg nastepowac stosownie do uptywu czasu lub
wielkosci $wiadczen. Czas i sposdb rozliczania powinien by¢ uzasadniony charakterem rozliczanych kosztow, z
zachowaniem zasady ostroznosci.

4. W przypadku rozliczen miedzyokresowych kosztéow przypadajgcych na przyszte okresy, ktérych rozliczanie nie
nastgpi w ciggu najblizszych 12 miesiecy od dnia bilansowego, nalezy zaprezentowac takie rozliczenia jako
osobng pozycje bilansu dotyczacy dtugoterminowych rozliczen miedzyokresowych kosztéw.

1.10.39. Nota 39 Stan rezerw-Provisions

Stan na Stan na
pierwszy ostatni dzien
dzien roku Zwiekszenia - | Wykorzystanie - | Rozwigzanie - roku
obrotowego - additions use release obrotowego -
opening closing
balance balance
1. Z tytutu
odroczonego
podatku 1. For deferred income
dochodowego tax 604 1324 1193 735
2. Na $wiadczenia
pracownicze, w 2. For employee benefits,
tym: including: 44 0 0 0 44
A) dtugoterminowe A) long-term 44 44
B) krétkoterminowe | B) short-term 0
3. Pozostate 3. Other provisions,
rezerwy, w tym: including: 29 31 29 0 31
A) dtugoterminowe,
w tym: A) long-term, of which: 0 0 0 0 0
-rezerwa na koszty
szacowane 0
0
B)
krotkoterminowe,
w tym: B) short-term, of which: 29 31 29 0 31
-na udzielone
gwarancje i — for guarantees and
poreczenia warranties granted 0
-badanie bilansu 29 31 29 31
Razem Total 677 1355 1222 1] 810
Komentarz: Remarks:
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1.10.40. Nota 40 Odpisy aktualizujgce wartos¢ aktywéw- Revaluation write downs

Stan na pierwszy

Stan na ostatni

dzien roku Zwiekszenia - | Wykorzystanie | Rozwigzanie - dzien roku
obrotowego - additions -use release obrotowego -
opening balance closing balance
Wartosci
niematerialne i Intangible
prawne fixed assets 0
Rzeczowe aktywa Tangible fixed
trwate assets 0
Inwestycje Long-term
dtugoterminowe investments 0
Zapasy Stock 1 1
Naleznosci Short-term
krétkoterminowe receivables 351 23 52 322
Inne Other 0
Razem Total 352 23 52 0 323
1.10.41. Nota 41 Kapitat podstawowy -Share capital
2012 2011
1. Wysokos¢ kapitatu podstawowego 1. Amount of share capital 31862 | 30562
2. llos$¢ udziatéw/akcji tworzacych kapitat, w tym: 2. Number of shares comprising share capital, including: 31862 30562
- akcje/udziaty zwykte - ordinary shares 31862 30562
- akcje/udziaty uprzywilejowane - preference shares
3. Struktura wtasnosci, w tym: 3. Shareholding structure, including: 31862 30562
Nr A- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. A- shares to bearer 6882 6882
Nr B- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. B- shares to bearer 2500 2500
Nr C- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. C- shares to bearer 495 495
Nr D- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. D- shares to bearer 1985 1985
Nr E- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. E- shares to bearer 10000 10000
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Nr F- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. F- shares to bearer 3000 3000
Nr G- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. G- shares to bearer 4000 4000
Nr H- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. H- shares to bearer 1500 1500
Nr |- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. I-bearer shares 200 200
Nr J- na okaziciela ,brak uprzywilejowania No. J. —shares to bearer 1300

4. Warto$¢ nominalna jednej akcji/jednego udziatu 4. Nominal value per share 1 1

Wyszczegoélnienie llos¢ akcji % kapitatu llos¢ gtosow % gtosow

Tomasz Tuora, posiadane akcje wraz z podmiotami

powigzanymi 7293803 22,89% 7293803 22,89%
Total Fundusz Inwestycyjny Zamkniety 6890000 21,62% 6890000 21,62%
Pozostali 17678174 55,48% 17678174 55,48%
Razem 31861977 100,00% 31861977 100,00%

1.10.42. Nota 42 Pozostate tabele do noty do zmian w kapitatach wtasnych -Notes to changes

in shareholders’ equity

Kapitat zapasowy- Reserve capital

2012 2011
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period 59351 34646
Zwiekszenia Increases 20653 30405
- doptaty wspdlnikow - shareholder contributions
- z podziatu zysku - distribution of profit 4873 3740
- z podziatu zysku (ponad wymagang ustawowo minimalng
wartosé)
- zinnych odpisow - other contributions
- ze sprzedazy akcji/udziatow powyzej ich wartosci - from the sale of shares above 15780 26665
nominalnej their nominal value
Zmniejszenia Decreases 2400 5700

- pokrycie straty

- coverage of loss
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-inne - other 5700
-przeniesienie na kapitat podstawowy 1300
Inne -koszty pozyskania kapitatu 1100
Stan na koniec okresu Value as at end of period 77604 59351
Kapitat rezerwowy z aktualizacji wyceny- Revaluation reserve
2012 2011
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period 1740 859
+z tytutu zmian przyjetych zasad (polityki) + due to changes in accounting policies
rachunkowosci
- z tytutu zmian przyjetych zasad (polityki) - due to changes in accounting policies
rachunkowosci
+ z tytutu aktualizacji srodkéw trwatych netto + from revaluation of net fixed assets
- z tytutu sprzedazy badz? likwidacji srodkoéw trwatych | - from sale or liquidation of assets
+ z tytutu aktualizacji inwestycji dtugoterminowych + from revaluation of long-term 881
investments
- z tytutu aktualizacji inwestycji dtugoterminowych - from revaluation of long-term
investments
+ z tytutu aktualizacji inwestycji krétkoterminowych + from revaluation of short-term
investments
- z tytutu aktualizacji inwestycji krétkoterminowych - from revaluation of short-term
investments
- z tytutu aktualizacji innych aktywow - from revaluation of other assets
Stan na koniec okresu Value as at end of period 1740 1740

Pozostate kapitaty rezerwowe-

Other reserves

2012 2011
Stan na poczatek okresu w tym: Value as at beginning of period,
including :
Réznice kursowe z przeliczenia jednostek Exchange gain (loss) on consolidation
podporzadkowanych
Stan na poczatek okresu Value as at beginning of period
+ zwiekszenia +increases 0 0
A) dodatnie réznice kursowe A) positive
B) ujemne réznice kursowe —konwersja na B) negative
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kapitaty mniejszosci

C) inne C) other

- zmniejszenia - decreases
A) ujemne réznice kursowe B) negative
B) dodatnie réznice kursowe konwersja na A) positive
kapitaty mniejszosci

C) inne C) other
Razem Total

Kapitaty mniejszosci

Minority shareholders capital

Stan na poczatek okresu

Value as at beginning of period

+ zwigkszenia

+increases

A) dodatnie réznice kursowe konwersja na
kapitaty mniejszosci

A) positive

B) Zysk (strata) netto

B)Net profit (loss)

C) inne C) other

- zmniejszenia - decreases
B) ujemne réznice kursowe —konwersja na B) negative
kapitaty mniejszosci

B) Zysk (strata) netto B) negative
C) inne C) other
Razem Total

Pozostate kapitaty rezerwowe

Other reserves

Stan na poczatek okresu

Value as at beginning of period

+ zwiekszenia +increases
- zmniejszenia Decreases

Razem Total

+ zwiekszenia +increases
- zmniejszenia -decreases

Stan na koniec okresu

Value as at end of period
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Zysk (strata) z lat ubiegtych- Accumulated profit (loss) from previous years

2012 2011
Zysk (strata) z lat ubiegtych na poczatek Accumulated profit (loss) from previous years at 0 -1
okresu beginning of period

Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu Profit from previous years at beginning of period
- zmiany przyjetych zasad (polityki)
rachunkowosci - changes in accounting policies
- korekty btedow - adjustments of errors
Zysk z lat ubiegtych na poczatek okresu, po | Adjusted profit from previous years at beginning of
korektach, w tym : period, including 0 0
Zysk w ramach grupy 0
A) zwiekszenie (z tytutu) A) increase (relating to) 4873 3741
- odpis z zysku - coverage of loss 4873 3741
- zysk roku w ramach grupy -
B) zmniejszenie (z tytutu) B) decrease (relating to) 4873 3741
- podziat zysku (na kapitat zapasowy) - payment of dividend 4873 3741
- wyptata dywidendy - distribution of profit (to reserve capital)
Zysk z lat ubiegtych na koniec okresu, w Profit from previous years at end of period ,
tym: including : 0 0
Zysk w ramach grupy na koniec okresu 0 0
Zwiekszenie (+) Increase (+) 0 0
Zmniejszenie (-) Decrease (-)
Strata z lat ubiegtych na poczatek okresu, Loss from previous years at beginning of period,
wtym: including: 0 1
Strata w ramach grupy 0
- zmiany przyjetych zasad (polityki)
rachunkowosci - changes in accounting policies
- korekty btedow - adjustments of errors
Strata z lat ubiegtych na poczatek okresu, Adjusted loss from previous years at beginning of
po korektach period 0 0
A) zwiekszenie (z tytutu) A) increase (relating to) 0 0

- przeniesienia straty z lat ubiegtych do
pokrycia

- transfer of loss from previous years to be covered
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B) zmniejszenie (z tytutu)

B) decrease (relating to)

Strata z lat ubiegtych na koniec okresu, w
tym:

Loss from previous years at end of period, including

Strata w ramach Grupy

Zwiekszenie (+)

Increase (+)

Zmniejszenie (-)

Decrease (-)

Zysk (strata) z lat ubiegtych na koniec
okresu w tym :

Accumulated profit (loss) from previous years at end
of period, including :

1.10.43. Nota 43 Proponowany podziat zysku netto (pokrycie straty)- Proposed distribution

of profit (coverage of loss)

2012

2011*

Zysk / strata netto

Net profit/loss

4974

4873

Fundusz zapasowy (+/-)

Reserve capital (+/-)

4974

4873

Zaktadowy Fundusz Swiadczeri Socjalnych

Company Social Benefits Fund

Dywidendy dla wspdlnikow
(oprocentowanie kapitatu)

Dividends for shareholders (interest on capital)

Fundusz nagréd

Bonus fund

Cele spoteczne

Social purposes

Doptaty wspdlnikéw

Shareholder contributions

Obnizenie kapitatu podstawowego

Decrease in share capital

Pokrycie straty z lat ubiegtych

Coverage of losses from previous year

* Za rok poprzedni faktyczny podziat
zysku (pokrycie straty)

* Actual distribution of profit (coverage of
loss) for the previous year

Komentarz:

Remarks:
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1.10.44. Nota 44 Zobowiazania dtugoterminowe - struktura czasowa -Long-term liabilities —

ageing
° 2. Wobec pozostatych jednostek, w tym: - to other parties,
v including:
=
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Okres sptaty Repayment period
Do roku One year or less
Poczatek okresu Opening balance 0
Koniec okresu Closing balance 0
0Od 1 roku do 3 lat 1to 3 years
Poczatek okresu Opening balance 0
Koniec okresu Closing balance 0
Powyzej 3 latdo 5lat | 3 to 5 years
Poczatek okresu Opening balance 0
Koniec okresu Closing balance 0
Ponad 5 lat More than 5 years
Poczatek okresu Opening balance 0
Koniec okresu Closing balance 0
Razem Total
Poczatek okresu Opening balance 0 0 0 0 0 0
Koniec okresu Closing balance 0 0 0 0 0 0
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1.10.45. Nota 45 Struktura zobowiazan krétkoterminowych (poza funduszami specjalnymi) (nota dowolna) -Ageing of short-term liabilities
(excluding special funds) (any note)

Stan na Stan na koniec roku obrotowego =
poczatek :6.:
roku o © g = 3
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1. Wobec jednostek powigzanych 1. To related parties 1140 499 0 0 0 0 0 499
A) z tytutu dostaw i ustug, w tym: A) trade payables, including: 1140 499 0 0 0 0 0 499
- do 12 miesiecy - due within 12 months 1140 499 499
- powyzej 12 miesiecy - due in more than 12 months 0
B) pozostate B) other 0
2. Wobec pozostatych jednostek 2. To other parties 12496 15805 1215 446 56 26 20 17568
A) kredyty i pozyczki A) credits and loans 3868 4674 4674
B) z tytutu emisji dtuznych pap. Wart. B) debt securities 0
C) inne zobowigzania finansowe C) other financial liabilities 88 0
D) z tytutu dostaw i ustug D) trade payables 7654 6103 1215 446 56 26 20 7866
- do 12 miesiecy - due within 12 months 7654 6103 1215 446 56 26 20 7866
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- powyzej 12 miesiecy - due in more than 12 months 0
E) zaliczki otrzymane na poczet E) advances received for deliveries 0
dostaw

F) zobowigzania wekslowe F) bills of exchange 0
G) z tytutu podatkow, cet, ubezp. G) tax, customs, social insurance payables 540 583 583
Spot.

H) z tytutu wynagrodzen H) payroll creditors 344 402 402
1) inne 1) other 2 4043 4043
Razem Total 13636 16304 1215 446 56 26 20 18067
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1.10.46. Nota 46 Fundusze specjalne- Special funds

2012

2011

Fundusze specjalne

Special funds

10 103

RAZEM

0 103

1.10.47. Nota 47 Zobowigzania zabezpieczone na majatku jednostki- Liabilities secured on

the entity's assets

Rodzaj zabezpieczenia

Type of collateral

Kwota
zabezpieczenia -
value of collateral

Rodzaj
zobowiazania
(kredyt, pozyczka)
-type of liability
(credit, loan)

- hipoteka

- mortgage

- zastaw towaréw

- lien on goods for resale

- zastaw rzeczowych aktywoéw trwatych

- lien on tangible fixed assets

- z tytutu ustanowienia sekwestru (tj. Oddania

majatku pod zarzad osobie trzeciej do czasu
rozstrzygniecia sporu przez sad)

- relating to a sequestration order (i.e.
Where the assets are under the
management of a third party until the
dispute is resolved by the court)

- inne- weksel in blanco

- other

Kredyt opisano w
nocie 27

Razem

Total

1.10.48. Nota 47 a Zobowigzania

z tytutu kredytéw bankowych i pozyczek

Nazwa (firma) | Siedziba Kwota kredytu / Kwota kredytu / Warunki Termin Zabezpieczenia

jednostki ze pozyczki wg pozyczki pozostata oprocentowania sptaty

wskazaniem umowy do sptaty

formy
prawnej zt zZt
Waluta Waluta
BRE BANK SA Lublin 5000 PLN 4767 PLN Wibor 0/N 1M+1,2 12.06.2013 Hipoteka do kwoty 5000
p. p. marza banku na nieruchomosci
potozonej w Lublinie przy
ulicy Rapackiego, weksel
in blanco
Razem 0 0
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1.10.49. Nota 48 Zobowigzania warunkowe-Contingent liabilities

2012 2011
1. Gwarancje 1. Warranties
2. Poreczenia (takze wekslowe) 2. Guarantees (including promissory
notes)
3. Kaucje i wadia 3. Security deposits
4. Zobowiazania z tytutu ... 4. Obligations relating to ...
5. Nie uznane przez jednostke roszczenia 5. Claims not recognized by the entity,
skierowane przez kontrahentéw na droge disputed by contractors and taxes
spornego postepowania i podatki
6. Zobowigzania z tytutu zawartych, ale jeszcze 6. Relating to agreements concluded, but
nie wykonanych umoéw not yet realized
7. Pozostate zobowigzania warunkowe 7. Other contingent liabilities
Razem Total 0 0

1.10.50. Nota 49 Zobowigzania wobec budzetu parfstwa lub gminy z tytutu uzyskania prawa

witasnosci budynkéw i budowli -Liabilities to state or local budget agencies relating to

obtaining the ownership of buildings and constructions

Wyszczegdlnienie -item

2012

2011

Razem: -Total:

Ta pozycja nie wystapita w okresie sprawozdawczym

1.10.51. Nota 50 Struktura $rodkéw pienieznych do rachunku przeptywéw pienieznych -

Breakdown of cash for the cash flow statement

Zmiany stanu pozycji bilansowych wykazane w rachunku przeptywoéw Pienieznach na dzier 31 grudnia 2012

roku sg zgodne ze zmiang pozycji w bilansie

Uzgodnienie zmiany stanu pozycji bilansowych do zmian wykazanych w rachunku przeptywéw Pienieznach na
dzien 31 grudnia 2012roku zostato zaprezentowane ponizej:
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Pozycja A.lll .3. Odsetki i udziaty w zyskach Item A.111.3. Interest and shares in profits 2012 2011

(dywidendy) (dividends)

Odsetki od lokat powyzej 3 miesiecy (-) Interest on deposits in excess of 3 months

Odsetki od udzielonych pozyczek (-) Interest on loans granted

Odsetki od otrzymanych pozyczek (+)

Odsetki od kredytow (+) Interest on credits

Otrzymane i zarachowane dywidendy (-) Dividends received and booked

Zaptacone i zarachowane dywidendy (+) Dividends paid and booked

Pozostate odsetki Other interest -2

Razem odsetki Total interest 0 -2

Pozycja A.II.5. Zmiana stanu rezerw na Item A.IL.5. Changes in provisions 2012 2011

zobowiazania

Rezerwa z tytutu odroczonego podatku Provision for deferred income tax 735 604

dochodowego

Rezerwa na swiadczenia emerytalne i podobne Provision for retirement and similar 44 44
benefits

Pozostate rezerwy Other provisions 31 29

Razem Total 810 677

Zmiana stanu Change in value 133 -34

Pozycja A.Il.6. Zmiana stanu zapaséw Item A.11.6. Change in stock 2012 2011

Ogdtem zapasy Total stock 14684 12047

Koszty zakupu Purchase costs

Aktualizacja wyceny zapaséw Revaluation of stock 1 1

Razem Total 14683 12046

Zmiana stanu Change in value -2637 -318

Pozycja A.Il.7. Zmiana stanu naleznosci Item A.IL.7. Change in receivables 2012 2011

Naleznosci dtugoterminowe Long-term receivables

Naleznosci krotkoterminowe od jednostek Short-term receivables from related 3092 3762

powigzanych parties

Naleznosci krotkoterminowe od pozostatych Short-term receivables from other parties 8290 8757

jednostek

Razem naleznosci brutto Total gross receivables 11382 12519

Odpisy aktualizujgce wartosé naleznosci Provisions for doubtful debts 322 351

Razem naleznosci netto Total net receivables 11060 12168

Zmiana stanu naleznosci Change in value of receivables 1108 -3506

Zmiana stanu naleznosci wg bilansu (BZ-BO) 1108 -3506
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Zmiana stanu naleznosci wykazana w rachunku 1108 -3506
przeptywodw pienieznych

W rachunku przeptywoéw pienieznych zostata (1] 0
wykazana zmiana stanu naleznosci wg bilansu,
skorygowana o nastepujgce pozycje:
Konwersja naleznosci na dtugoterminowg 0 0
pozyczke
Naleznosci z tytutu sprzedazy udziatéw
Inne
Pozycja A.I1.8. Zmiana stanu zobowigzan Item A.11.8. Change in short-term 2012 2011
krétkoterminowych, bez kredytéw i pozyczek liabilities, excluding credits and loans
Zobowigzania krétkoterminowe wobec Short-term liabilities to related parties 499 1140
jednostek powigzanych
Zobowigzania krétkoterminowe wobec Short-term liabilities to other parties 17568 12496
pozostatych jednostek
Fundusze specjalne Special funds 10 103
Razem zobowigzania, w tym: Total liabilities, including: 18077 13739
Zobowigzania z tytutu zakupu wartosci Liabilities relating to the purchase of
niematerialnych i prawnych i srodkéw trwatych intangible and tangible fixed assets
Zobowigzania z tytutu zakupu inwestycji w Liabilities relating to the purchase of
nieruchomosci i wartosci niematerialne i prawne | investments in real estate and intangibles
Inne zobowigzania z tytutu dziatalnosci Other liabilities relating to investment
inwestycyjnej activities
Razem zobowigzania z dziatalnosci Total liabilities relating to investment 0 0
inwestycyjnej activities
Zobowigzania z tytutu nabycia (akcji) wtasnych Liabilities relating to the purchase of

treasury shares
Zobowigzania z tytutu dywidend i innych wyptat Liabilities relating to dividends and other
na rzecz wiascicieli payments to shareholders
Zobowiazania inne, niz wyptaty na rzecz Liabilities relating to the distribution of
wtascicieli, z tytutu podziatu zysku profit, other than payments to
shareholders

Zobowiazania z tytutu dtuznych papieréw Liabilities relating to debt securities
wartosciowych
Inne zobowigzania finansowe Other financial liabilities
Zobowigzania z tytutu umdw leasingu Liabilities relating to finance lease
finansowego agreements
Zobowigzania z tytutu kredytéw i pozyczek Liabilities relating to credits and loans 4674 3868
Razem zobowigzania z dziatalnosci finansowej Total liabilities from financing activities 4674 3868
Zobowigzania z dziatalnosci operacyjnej Liabilities from operating activities 13403 9871
Zmiana stanu zobowigzan Change in value of liabilities 3532 3562
Zmiana stanu zobowigzan krétkoterminowych 4338 7298

wg bilansu (BZ-BO)
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Zmiana stanu zobowiazan krétkoterminowych
wykazana w rachunku przeptywéw pienieznych

3532

3562

W rachunku przeptywoéw pienieznych zostata
wykazana zmiana stanu zobowigzan
krétkoterminowych wg bilansu, skorygowana o
nastepujace pozycje:

Zmiana stanu zobowigzan z tytutu zobowigzan
inwestycyjnych

Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu
wyceny instrumentéw finansowych

Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu
zakupu akcji

Eliminacja zmiany stanu zobowigzan z tytutu
pozostatych zobowigzan z dziatalnosci
finansowej

806

3736

Pozycja A.II.9. Zmiana stanu rozliczen
miedzyokresowych

Item A.11.9. Change in prepayments and
accruals

2012

2011

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe

Long-term prepayments

23807

13889

Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe

Short-term prepayments

2564

386

Razem

Total

26371

14275

1. Zmiana stanu

1. Change in value

-12096

-7229

Ujemna warto$¢ firmy

Negative goodwill

35

110

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
(pasywa)

Long-term accruals

9519

5316

Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
(pasywa)

Short-term accruals

Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
przychodow

Long-term accrued revenues

Krétkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe
przychodow

Short-term accrued revenues

Razem

Total

9554

5426

2.Zmiana stanu

2.Change in value

4128

3440

Ogoétem zmiana stanu rozliczen
miedzyokresowych (1+2)

Total change in prepayments and
accruals (1+2)

-7968

-3789

Zmiana stanu rozliczehh miedzyokresowych
czynnych wg bilansu (BZ-BO)

-12096

-7229

Zmiana stanu rozliczehh miedzyokresowych
biernych wg bilansu (BZ-BO)

4128

3440

Zmiana stanu rozliczehh miedzyokresowych
czynnych i biernych wg bilansu (BZ-BO)

-7968

-3789

Zmiana stanu rozliczen miedzyokresowych
wykazana w rachunku przeptywoéw pienieznych

W rachunku przeptywow pienieznych zostata
wykazana zmiana stanu rozliczen
miedzyokresowych wg bilansu, skorygowana o
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kwote

Dotyczacq prowizji od kredytu

Pozycja A. II. 10. Inne korekty Item A. II. 10. Other adjustments 2012 2011
Niepieniezne straty spowodowane zdarzeniami Non-financial losses caused by accidental
losowymi w sktadnikach dziatalnosci events to investment activity components
inwestycyjnej (plus) (plus)
Odpisy netto z tytutu utraty wartosci, korygujace | Net write downs relating to impairment
wartos¢ sktadnikéw aktywoéw trwatych oraz of value, adjusting the value of fixed
krétkoterminowych aktywodw finansowych (plus assets and short-term financial assets
lub minus) (plus or minus)
Umorzenie zaciggnietych kredytéw i pozyczek Cancellation of credits and loans taken
(minus) out (minus)
Umorzenie pozyczek dtugoterminowych (plus) Cancellation of long-term loans (plus)
Odpisanie wartosci sSrodkéw trwatych w Write off of fixed assets under
budowie, ktére nie daty efektu gospodarczego construction which gave no economic
effect
Pozostate Other
Razem Total 0 0
Zmiana stanu Change in value 0
Pozycja E. Bilansowa zmiana srodkéw Item E. Net change in cash balances 2012 2011
pienieznych
Srodki pieniezne w kasie Cash on hand 37 39
Srodki pieniezne na rachunkach bankowych Cash at bank 1401 1166
Lokaty bankowe do 3 miesiecy Bank deposits up to 3 months 32074 28624
Ekwiwalenty sSrodkéw pienieznych, w tym Cash equivalents, of which: 0 0
- czeki, - checks,
- weksle, - promissory notes,
_inne - other
Razem srodki pieniezne oraz ekwiwalenty Total cash and cash equivalents 33512 29829
Srodkéw pienieznych
Zmiana srodkoéw pienieznych oraz Change in cash and cash equivalents 3683 -5568

ekwiwalentéw srodkéw pienieznych

Wycena bilansowa srodkéw pienieznych

Balance sheet valuation of cash

Zmiana stanu srodkow pienieznych z tytutu
roznic kursowych

Change in cash relating to foreign
exchange differences

Srodki pieniezne o ograniczonej mozliwosci
dysponowania

Restricted cash

Struktura srodkéw pienieznych przyjeta do
rachunku przeptywoéw pienieznych

Struktura srodkéw pienieznych wykazana w
bilansie na dzien
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Stan $rodkéw pienieznych przyjetych do 33512 29829
rachunku przeptywdw pienieznych wynosi

Réznica wynoszaca :

Woynika ze zmiany stanu srodkéw pienieznych z

tytutu réznic kursowych

B.III. Dziatalno$¢ inwestycyjna

Woydatki na nabycie wartosci niematerialnych i -9565 -10554
prawnych oraz rzeczowych aktywdw trwatych.

Srodki trwate -9950 -10554
Nabycie/ zmniejszenie warto$ci niematerialnych 385

i prawnych

Zmniejszenie ,zwiekszenie zobowigzan

inwestycyjnych

Odsetki 3
RAZEM -9565 -10552
Nabycie udziatéw w innych podmiotach-sptata -1035 -17192
dtugoterminowego zobowigzania

Sprzedaz obcych papieréw wartosciowych

Razem -1035 -17192
Ogotem przeptywy pieniezne z dziatalnosci -10600 -27744
inwestycyjnej B.lll

C.III. Dziatalnos¢ finansowa 15402 30403
Whptywy z emisji akcji 15780 26665
Zaciagniecie , sptata kredytu dtugoterminowego

Wyptacone dywidendy

Zaciagniecie /Sptata krétkoterminowych 806 3836
kredytow i pozyczek

Koszt pozyskania kapitatu -1100

Odsetki -1
Sptata zobowigzan z tytutu leasingu -84 -97

operacyjnego
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1.10.52. Nota 51 Informacje o wspélnych przedsiewzieciach (ktére nie podlegaja
konsolidacji) -Information about joint ventures (excluded from consolidation)

Opis Kwota -
szczegotowy amount
-detailed
description

1. Nazwa i zakres dziatalnosci wspdlnego 1. Name and area of activity of the joint venture
przedsiewziecia

2. Procentowy udziat jednostki w 2. Entity's percentage stake in joint venture
przedsiewzieciu

3. Czes¢ wspdlnie kontrolowanych rzeczowych 3. Jointly controlled tangible and intangible fixed
sktadnikow aktywow trwatych oraz wartosci assets
niematerialnych i prawnych

4. Zobowigzania zaciggniete na potrzeby 4. Liabilities taken out for the purposes of the joint
przedsiewziecia lub zakup uzywanych venture or for the purchase of used tangible fixed
rzeczowych sktadnikéw aktywow trwatych assets

5 Cze$¢ zobowigzan wspdlnie zaciggnietych 5. Jointly taken out liabilities

6. Przychody uzyskane ze wspdlnego 6. Revenue earned from the joint venture

przedsiewziecia

7. Koszty zwigzane ze wspolnym 7. Costs associated with the joint venture
przedsiewzieciem

8. Zobowigzania warunkowe dotyczace 8. Contingent liabilities relating to the joint venture
wspdlnego przedsiewziecia

9. Zobowigzania inwestycyjne dotyczace 9. Investment liabilities relating to the joint venture
wspodlnego przedsiewziecia

1.10.53. Nota 52 Transakcje ze spétkami powigzanymi kapitatowo, ktére nie s objete
skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym -Transactions with capital related companies,
which are not covered by the consolidated financial statements

Opis -description Nazwa spotki - 2012 2011
company name
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1.10.54. Nota 53 Wykaz spétek, w ktérych jednostka posiada co najmniej 20% udziatéw w
kapitale lub ogdlnej liczbie gtosow - List of companies in which the entity holds at least 20% of
shares or the votes

Nazwa i siedziba spétki -company name and address

Procent posiadanych Stopien udziatu w Wynik finansowy netto
udziatéw lub gtosow - zarzadzaniu -degree of za ostatni rok obrotowy
percent of shares or participation in -net profit/loss for the

votes held management last financial year

1.10.55. Nota 53 c Spétki nieobjete konsolidacjg i przyczyny odstgpienia od konsolidacji

Wyszczegdlnienie Item

1. Procent i warto$¢ nominalna udziatéw w Spétce 1. Percent and nominal value of Company shares

2. Mata grupa kapitatowa 2. Small group

3. Konsolidacji dokonuje jednostka dominujgca wyzszego 3. Consolidation performed by higher-level holding company
szczebla (nazwa i siedziba) (name and address)

4. Udziaty jednostki zostaty nabyte, zakupione lub pozyskane 4. Entity's shares were acquired, purchased or otherwise
w innej formie z wytgcznym ich przeznaczeniem do pdzniejszej obtained strictly for the purpose of being resold in the course of the
odsprzedazy w ciggu roku year

5. Wystepuja ograniczenia w sprawowaniu kontroli lub 5. There are limits in control or joint control over the entity
wspotkontroli nad jednostka

6. Dane finansowe sg nieistotne 6. Financial data are immaterial

1.10.56. Nota 53 d Informacje o spétkach nieobjetych konsolidacja

Wyszczegolnienie Item Razem -total
P k roku -
oczate . roxu Koniec roku -end
beginning of
of year
year
1. Wartos¢ przychoddw netto ze sprzedazy 1. Net revenue from the sale of finished
produktow, towardw i materiatéw oraz products, goods for resale and raw
przychodoéw finansowych materials, as well as financial revenue
2. Wynik finansowy netto 2. Net profit/loss
3. Kapitat wiasny, w tym: 3. Equity, of which:
a) kapitat podstawowy a) share capital
b) kapitat zapasowy b) reserve capital
c) kapitat rezerwowy c) other reserves
d) zysk (strata) z lat ubiegtych d) accumulated profit (loss) from
previous years
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4. Wartos$¢ aktywow trwatych 4. Value of fixed assets
5. Przecietne roczne zatrudnienie 5. Average annual employment
6. Inne (podac jakie) 6. Other (list what)

1.10.57. Nota 54 Informacje o potaczeniu jednostek- Information about business

combinations

Wyszczegoélnienie Opis / dane liczbowe [tys.

PLN]

1. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci
spotki przejetej

Przedsiebiorstwo Zagraniczne PZ Cormay

A. Liczba, wartos¢ nominalna i rodzaj udziatéw (akcji) wyemitowanych w celu potaczenia

B. Cena przejecia

C. Wartos$¢ aktywdw netto wedtug wartosci godziwej spotki przejetej na dzier potaczenia 7 368
D. Kapitat na dzien rejestracji spotki 6882
E. Wartos¢ firmy lub ujemna wartos¢ firmy 486

F. Opis zasad jej amortyzacji

ujemna wartos¢ firmy wygenerowana na dzien powstania firmy PZ Cormay
zostata w catosci odniesiona w przychody grupy kapitatowej w okresie 19.12-
31.12.2006

2. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spotki
przejetej

KORMEJ DIANA Sp. z o.0. Siedziba Minsk, Biatorus , Przedmiot dziatalnosci:
Handel Hurtowy

A. Aktywa netto na dzien przejecia 99
B. Wartos¢ udziatéw 204
C. Udziaty mniejszosci 2
D. Wartos¢ firmy 107
3. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spétki | KORMIEJ RUSLAND Sp. z 0.0.

przejetej
A. Aktywa netto na dzien przejecia -213
B. Wartos¢ udziatéw 16
C. Wartos¢ firmy 247
4. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci spétki | Orphée SA Plan-les-Quates/Geneva

przejetej
A. Aktywa netto na dzien przejecia -900
B. Wartos¢ udziatéw 3859
C. Wartos¢ firmy 4759
5. Nazwa (firmy) i opis przedmiotu dziatalnosci Innovation Enterprises Ltd. (Audit Diagnostics)

spotki przejetej
A. Aktywa netto na dzien przejecia -3524
B. Wartos¢ % aktywdw 2 355
C. Cena nabycia 22 597
D. wartos¢ firmy 24 952
E. Kapitat mniejszosci -1169
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1.10.58. Nota 55 Przecietne w roku obrotowym zatrudnienie w grupach zawodowych -

Average employment in financial year by occupational group

Przecietna liczba zatrudnionych
w roku obrotowym -average
number of employees in
financial year

Przecietna liczba zatrudnionych
w roku poprzedzajacym -
average number of employees
in previous financial year

Ogoétem, z tego: Total, of which: 133 130
- pracownicy umystowi (na stan. - white collar (non-labor) 91 91
Nierobotniczych)
- pracownicy fizyczni (na stan. - blue collar (labor) 39 39
Robotniczych)
- uczniowie - apprentices
- osoby wykonujace prace naktadczg | - persons performing piece
work

- osoby korzystajace z urlopéw - persons on maternity or 3
wychowaweczych lub bezptatnych unpaid leave
1.10.59. Nota 56 Wynagrodzenia, tacznie z wynagrodzeniem z zysku, wyptacone cztonkom
zarzadu i organdéw nadzorczych spétek kapitatowych -Remuneration, including shares in
profits, paid to management and supervisory board members

2012 2011
Wynagrodzenie Zarzadu Management Board remuneration 951 891
Barbara Tuora-Wysocka 60 75
Tomasz Tuora 891 816
Wynagrodzenie Rady Nadzorczej Supervisory Board remuneration 24 5,5

1.10.60. Nota 57 Pozyczki i $wiadczenia udzielone cztonkom zarzadu i organéw nadzorczych

spotek kapitatowych -Loans and benefits granted to members of the board and supervisory

bodies of capital Companies

Pozyczki i zaliczki

Loans and advances

Organy nadzorcze -
supervisory bodies

Zarzad -
management

Stan na poczatek roku

Opening balance

- udzielone

- granted

- sptacone

- repaid
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Stan na koniec roku Closing balance 0
Warunki oprocentowania i Interest rates and repayment terms of loans and

terminy sptaty pozyczek i innych other similar benefits granted to members of the

Swiadczen o podobnym board

charakterze udzielonych
cztonkom Zarzadu

Warunki oprocentowania i Interest rates and repayment terms of loans and
terminy sptaty pozyczek i innych other similar benefits granted to members of
Swiadczen o podobnym supervisory bodies

charakterze udzielonych
cztonkom organéw nadzorujacych

1.10.61. Nota 58 Kursy przyjete do wyceny poszczegélnych pozycji bilansu oraz rachunku
zyskow i strat, wyrazonych w walutach obcych -Exchange rates used to value balance sheet
and profit and loss account items expressed in foreign currencies

DATA 1UsD 1EUR 1 CHF 1GBP 100 JPY 1RUB PELNY NUMER TABELI
2012-01-31 3,2032 4,2270 3,5054 5,0496 4,1995 0,1064 | 021/A/NBP/2012
2012-02-29 3,0977 4,1365 3,4535 4,9130 3,8367 0,1069 | 042/A/NBP/2012
2012-03-30 3,1191 4,1616 3,4540 4,9908 3,7979 0,1064 | 064/A/NBP/2012
2012-04-30 3,1509 4,1721 3,4731 5,1295 3,9313 0,1073 | 084/A/NBP/2012
2012-05-31 3,5372 4,3889 3,6545 5,4858 4,4833 0,1073 | 105/A/NBP/2012
2012-06-29 3,3885 4,2613 3,5477 5,2896 4,2613 0,1030 | 125/A/NBP/2012
2012-07-31 3,3508 4,1086 3,4206 5,2567 4,2836 0,1038 | 147/A/NBP/2012
2012-08-31 3,3353 4,1838 3,4839 5,2756 4,2460 0,1027 | 169/A/NBP/2012
2012-09-28 3,1780 4,1138 3,4008 5,1571 4,0950 0,1028 | 189/A/NBP/2012
2012-10-31 3,1806 4,1350 3,4249 5,1265 3,9878 0,1017 | 212/A/NBP/2012
2012-11-30 3,1585 4,1064 3,4088 5,0621 3,8213 0,1022 | 233/A/NBP/2012
2012-12-31 3,0996 4,0882 3,3868 5,0119 3,6005 0,1017 | 252/A/NBP/2012

Srednie 3,2333 4,1736 3,4678 5,1457 4,0454 0,1044 | RZIS
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DATA 100 byr Petny numer tabeli Byr
2012-01-25 0,0394 | 004/B/NBP/2012 0,0003940
2012-02-29 0,0381 | 009/B/NBP/2012 0,0003810
2012-03-28 0,0385 | 013/B/NBP/2012 0,0003850
2012-04-25 0,0396 | 017/B/NBP/2012 0,0003960
2012-05-30 0,0426 | 022/B/NBP/2012 0,0004260
2012-06-27 0,0407 | 026/B/NBP/2012 0,0004070
2012-07-25 0,0418 | 030/B/NBP/2012 0,0004180
2012-08-29 0,0395 | 035/B/NBP/2012 0,0003950
2012-09-26 0,0379 | 039/B/NBP/2012 0,0003790 | Kurs Bilansowy
2012-10-31 0,0373 | 044/B/NBP/2012 0,0003730
2012-11-28 0,0372 | 048/B/NBP/2012 0,0003720
2012-12-24 0,0359 | 052/B/2012 0,0003590
0,039 0,0003904 KURS w RZIS
Waluta (kurs sredni) - currency (average exchange rate) 31.12.2011

Euro ( $redni) 4,0413
Euro 4,4112
Dolar 3,2574
CHF 3,6165
sredni CHF 3,2763
GBP 5,0832
100 JPY 4,2385
RUB 0,1015
sredni RUB 0,0991
100 BYR 0,0580
100 BYR $redni 0,0727

1.10.62. Nota 59 Wynagrodzenia biegtego rewidenta lub podmiotu uprawnionego do

badania sprawozdan finansowych, wyptacone lub nalezne za rok obrotowy- Fees charged by

the statutory auditor or firm authorized to conduct an audit of financial statements, paid or

due for the financial year

Wyszczegdlnienie

Item

2012

2011

Obowigzkowe badanie rocznego
sprawozdania finansowego

Statutory audit of the annual financial
statement

31

29

Inne ustugi poswiadczajgce

Other assurance services
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Ustugi doradztwa podatkowego Tax advisory services
Pozostate ustugi Other services:
Razem Total 0 0

1.10.63. Nota 60 Charakter i cel gospodarczy zawartych uméw nieuwzglednionych w bilansie
w zakresie niezbednym do oceny ich wptywu na sytuacje majatkowg, finansowg i wynik
finansowy jednoski -The nature and economic objective of concluded contracts which are not
included in the balance sheet to the extent necessary to assess their impact on the material
and financial situation as well as financial result of the entity

Opis -description Kwota -
amount

W okresie od 01.01.2012 r. do 31.12.2012 r. nie miato miejsca zawarcie przez jednostke umoéw nieuwzglednionych w
sprawozdaniu finansowym.
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1.10.64. Nota 61 Istotne transakcje zawarte przez jednostke na innych warunkach niz
rynkowe z jednostkami powigzanymi oraz innymi wymienionymi w ust. 4 pkt 2) zatgcznika nr 1
do Ustawy o Rachunkowosci w czesci "Dodatkowe informacje i objasnienia” -Material
transactions which have not been concluded under normal market conditions by the entity
with related entities and other entities listed in paragraph 4 item 2) of Annex No. 1 to the
Accounting Act in part "Additional Information and Comments"

Opis -description Charakter transakcji -nature of transation 2012 2011

1. Transakcje z jednostkami powigzanymi -Transactions with related parties

2. W okresie od 01.01.2012 r. do 31.12.2012 r. nie doszto do zawarcia transakcji przez Jednostke , ze stronami powigzanymi, przez
ktére rozumie sie jednostki powigzane oraz: — osobe, ktdra jest cztonkiem organu zarzadzajgcego, nadzorujacego lub
administrujgcego jednostki lub jednostki z nig powigzanej, lub — osobe, ktéra jest bliskim cztonkiem rodziny jakiejkolwiek z oséb
bedacych cztonkami organu zarzadzajacego, nadzorujgcego lub administrujagcego jednostki powigzanej, lub — jednostke
kontrolowang, wspdtkontrolowana lub inng jednostke, na ktérg znaczacy wptyw wywiera lub posiada w niej znaczacg liczbe
gtoséw, bezposrednio albo posrednio, osoba, o ktérej mowa powyzej, lub jednostke realizujgca program swiadczen
pracowniczych po okresie zatrudnienia skierowany do pracownikéw jednostki lub innej jednostki bedacej jednostkg powigzang
w stosunku do tej jednostki.

2. Transakcje z cztonkiem organu zarzadzajacego, nadzorujgcego lub administrujacego jednostki lub jednostki z nig powigzanej -
Transactions with a member of the management, supervisory or administrative body of the entity or a related entity

3. Transakcje z matzonkiem lub osobg faktycznie pozostajaca we wspdlnym pozyciu, krewnym lub powinowatym do drugiego stopnia,
przysposobionym lub przysposabiajacym, osoba zwigzang z tytutu opieki lub kurateli w stosunku do ktérejkolwiek z oséb bedacych
cztonkami organu zarzadzajacego, nadzorujacego lub administrujacego jednostki lub jednostki z nig powigzanej -Transactions with a
spouse or cohabiting partner, a first or second-degree relative, an adopter or adoptee, a person related through custody or guardianship
to any member of the management, supervisory or administrative body of the entity or a related entity

4. Transakcje z jednostkg kontrolowang, wspétkontrolowang lub inng jednostka, na ktéra znaczacy wptyw wywiera lub posiada w niej
znaczacy ilos¢ gtoséw, bezposrednio albo posrednio osoba, o ktérej mowa w pkt 1 i 2 - Transactions with a controlled, jointly controlled
or other entity which is significantly influenced by or in which a significant number of votes is in possession of a person referred to in
item 1 and 2, whether directly or indirectly

5. Transakcje z jednostka realizujacg program swiadczen pracowniczych po okresie zatrudnienia, skierowany do pracownikéw jednostki
lub innej jednostki bedacej jednostka powigzang w stosunku do tej jednostki -Transactions with an entity carrying out an employee
benefits programme after the employment period, addressed to the employees of the entity or a related entity
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1.10.65. Nota 62

11 lutego 2013 spdétka Orphée SA zawarta umowe z Diagnostica Holding s.r.l. z siedzibg w Genui
(Wtochy) - Umowe Akcjonariuszy Diesse Diagnostica Senese s.p.a. z siedzibg w Mediolanie (raport
biezgcy PZ Cormay S.A. nr 9/2012). Diesse Diagnostica Senese s.p.a. tworzy grupe kapitatowg, w
ktorej sktad wchodzg spétka dominujgca Diesse Diagnostica Senese s.p.a. z siedzibg w Mediolanie
(dziatalnosé produkcyjna i dystrybucyjna, dalej "Diesse"), Diesse Ricerche s.r.l. z siedzibg w Genui
(dziatalnosé R&D - dziatalnos¢ badawcza oraz rozwéj nowych produktéw ) oraz Diesse Immobiliare
s.p.a. z siedzibg w Genui (nieruchomosci wykorzystywane do dziatalnosci operacyjnej Diesse, w tym
zaktady produkcyjne i biura). Diesse Diagnostica Senese s.p.a. posiada 100 proc. udziatéw Diesse
Ricerche s.r.l. oraz 100 proc. akcji Diesse Immobiliare s.p.a. Umowa Akcjonariuszy dotyczy sposobu
zarzadzania podmiotem, ktorego akcje Orphée SA nabywa i ma na celu maksymalizowad
spodziewane efekty synergii. Orphée SA po wykonaniu Umowy Sprzedazy Akcji posiada 50 proc. akcji
i gtosdw Diesse, Diagnostica Holding po wykonaniu Umowy Sprzedazy Akcji posiada réwniez 50 proc.
akcji i gtoséw Diesse. Oba podmioty zobowigzaty sie do podejmowania dziatah, majgcych na celu
wzrost wartosci Diesse. Akcjonariusze bedg wspotpracowali i wnosili do Diesse swéj know-how,
doswiadczenie, relacje biznesowe oraz wszelkie dziatania, majace na celu zwiekszenie zyskownosci
Diesse, jej pozycji finansowej i dtugoterminowego wzrostu. Strony Porozumienia Akcjonariuszy nie
zawarty zadnych gwarancji socjalnych wzgledem osdéb zatrudnionych w Diesse. Jednoczesnie
Porozumienie Akcjonariuszy gwarantuje kazdej ze stron prawo pierwokupu akcji Diesse, ktére
pozostajg wtasnoscig drugiej strony umowy. Podpisane Porozumienie Akcjonariuszy jest wazne do 31
grudnia 2017 r. i bedzie automatycznie odnawiane na kolejne 5 lat, jesli na rok przed jego
kazdorazowym wygasnieciem zadna ze stron umowy nie zgtosi checi dokonania zmian w jej zapisach.
Podpisanie Umowy Sprzedazy Akcji (Share Purchase Agreement) nastgpito 15 lutego 2013 r. (raport
biezgcy Orphée SA nr 4/2013). Przedmiotem Umowy jest nabycie 13.500.000 (stownie: trzynascie
miliondw piecset tysiecy) akcji typu A, reprezentujacych 50% kapitatu zaktadowego Diesse za cene
15.000.000 (stownie: pietnascie milionéw) euro. Nabycie przez Orphée w/w akcji, uprawnia Orphée
do wykonywania praw z 50% gtoséw Diesse. Zgodnie z dodatkowa Umowa Opcji, Orphée posiada
ponadto prawo pierwokupu wszystkich akcji typu B tj. pozostatych 13.500.000 akcji, za cene
15.000.000 euro powiekszong o 30% nadwyzki powyzej 5.000.000 euro zrealizowanego zysku
powiekszonego o amortyzacje w roku poprzedzajagcym date wykonania umowy. Prawo to moze
zosta¢ wykonane w okresie miedzy dniem 1 grudnia 2013r. a 30 listopada 2018 r. Diagnostica Holding
s.r.l. posiada natomiast prawo zgdania odkupu przez Orphée pozostatych akcji typu B w liczbie
13.500.000 za kwote statg 15.000.000 euro.

Diesse to najwyzszej Swiatowej klasy producent testéw i analizatoréw immunologicznych. Wtgczenie
Diesse w sktad Grupy Orphée oznacza uzupetnienie oferty o immunologie (m.in. analizator Chorus),
mikrobiologie (system Robobact) i sedymentacje erytrocytéw ESR (analizator Ves-Matic) oraz
wzbogacenie know-how w zakresie testéw immunoenzymatycznych. Grupa PZ Cormay nie byta
dotychczas obecny w tych segmentach rynku, ktére to stanowia ok 40 proc. Swiatowego rynku
diagnostyki in vitro (IVD), wartego globalnie okoto 48 mld USD.

Intencjg Grupy PZ Cormay jest nabycie pozostatych 50% akcji Diesse w mozliwie krotkim czasie.
Podyktowane jest to olbrzymim potencjatem wtoskiej spétki w ramach Grupy PZ Cormay. Liczne
synergie obejmuja zaréwno optymalizacje kosztowg, w tym redukcje kosztéow finansowych Diesse i
optymalizacje podatkowsg, jak rowniez spodziewane istotne zwiekszenie sprzedazy powiekszonej
Grupy PZ Cormay. Synergie sprzedazowe dotyczg zarowno rynkow geograficznych (Diesse ma silng
pozycje we Wtoszech, Francji i innych krajach rozwinietych, podczas gdy dotychczasowa Grupa PZ
Cormay skupiata sie na krajach rozwijajgcych sie), jak i rynkdw produktowych (do hematologii i
biochemii dotgcza immunologia, bakteriologia i ESR). Grupa PZ Cormay nabyta nie tylko dostep do
technologii immunologicznej, bedacej najbardziej zaawansowanym i najwyzej marzowym
segmentem badan in vitro, ale réwniez do ponad 40 patentéw, doswiadczonego zespotu badawczo-
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rozwojowego wraz z industrializowanymi obecnie nowymi liniami produktowymi oraz do mocy
wytwadrczych i cenionej ma swiecie marki Diesse. Przychody Grupy Diesse przekroczyty w 2012 r. 22
mlin euro, a wynik EBITDA — 5 min euro. W ocenie Zarzgdu PZ Cormay, rezultaty finansowe
przejmowanego podmiotu bedg rosngé w istotny sposéb juz od roku finansowego 2013. Same efekty
synergii, bez rozwoju organicznego, nowych produktéw i akwizycji, szacowane sg w sposdb
konserwatywny przez Zarzad Orphée i jego doradcéw w perspektywie 2016 r. na 6,5 min euro
rocznie na poziomie operacyjnym wyniku finansowego Grupy Orphée przy zatozeniu posiadania
100% akcji Diesse.

W sprawozdaniu finansowym PZ Cormay SA, nie wystgpity istotne zdarzenia dotyczace lat ubiegtych,
nie ujete w tym sprawozdaniu.

1.10.66. Pozostate informacje do sprawozdania finansowego — zostaty podane w
sprawozdaniu zarzadu z dziatalnosci
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